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Acest manual este publicat de Accriva Diagnostics, Inc. (Accriva) pentru utilizarea cu
Hemochron Response V2.00 sau mai avansati. intrebarile sau comentariile privind
continutul acestui manual pot fi trimise la adresa de pe spatele acestui manual sau
reprezentantului dvs. al Relatiilor cu clientii Accriva.

Hemochron® si RxDx® sunt mérci comerciale inregistrate ale Accriva.
Celite® este marca comerciald inregistrat a Celite Corporation.

©2015. Acest document reprezintd dreptul de copyright al Accriva Diagnostics, Inc. si nu
trebuie copiat sau reprodus sub nicio forma fara consimtdmantul anterior. Accriva isi
rezerva dreptul de a aduce imbunatatiri tehnice acestui echipament si documentatii fara
notificarea prealabild in cadrul unui program continuu de dezvoltare a produsului.



UTILIZARE PRECONIZATA

Hemochron® este destinat utilizarii profesionale pentru gestionarea hemostazei in cadrul a
diverse unitati clinice pentru determinarea cantitativa a unei varietati de analize a testelor de
coagulare inclusiv urmatoarele analize de coagulare a sangelui integral cu Hemochron:
Timp de protrombina activata (ACT), analiza dozei de protamina (PDA), timp de raspuns la
heparina (HRT) si timp de raspuns la protamina (PRT).

Pentru utilizarea strict ca diagnostic in vitro. Pentru utilizare profesionala.

SINTEZA $I EXPLICATIE

Testul ACT este metoda la alegere pentru monitorizarea terapiei cu heparina. Administrarea
de heparina pentru mentinerea hemostazei in timpul interventiei chirurgicale cardiace si
procedurile de angioplastie cardiacd poate prezenta riscuri semnificative pentru pacient.
Intrucat pacientii individuali pot avea o sensibilitate la heparind care poate varia pani la de
doisprezece ori, supradozarea cu heparina poate duce la hemoragie periculoasa, iar
subdozarea cu heparina poate duce la tromboza.

ACT se efectueazi prin addugarea unui activator de coagulare, cum ar fi Celite®, siliciu,
caolin sau particule de sticla la o proba de sange si apoi masurarea duratei de timp necesare
pentru formarea cheagului de sadnge. Activatorul de coagulare specific utilizat, influenteaza
timpul necesar pentru formarea coagularii. Celite (kiselgur, pamant diatomic) este reactivul
ACT standard utilizat pentru monitorizarea nivelului crescut de heparina datorita
proprietatilor sale excelente de activare. Cu toate acestea, inhibitorii de serin-proteaza, cum
ar fi aprotinina care se pot administra anumitor pacienti pentru reducerea hemoragiei
postoperatorii pot prelungi ACT activata cu Celite. Atunci cand aprotinina este integrata,
trebuie utilizata o eprubetd ACT activata cu caolin.

PRINCIPII DE FUNCTIONARE

Modulul patentat Hemochron de detectare a coagularii contine doua godeuri de testare in
care se pot introduce eprubetele de testare de unica folosintd pentru coagulare unitara.
Eprubetele de testare (furnizate intr-o trusa de testare achizitionatd separat) contin reactivii
pentru un anumit test si un magnet de precizie. Imediat dupa adaugarea probei in eprubeta
de testare, se apasa butonul START, eprubeta de testare este agitata si este amplasata in
godeul de testare de citre operator. In acesta, aceasta se roteste automat la o viteza
controlata si este incubata la 37 °C + 1,0 °C.

Atunci cand incepe sa se formeze un cheag de fibrind, acesta determind deplasarea
magnetului din eprubeta de testare. Doua detectoare magnetice situate in godeul de testare
monitorizeaza in permanenta pozitia precisd a magnetului. La aparitia unei deplasari
specifice a magnetului, timpul ramas intre initierea testului si punctul final al coagularii este
afisat drept timp de coagulare (in secunde). De asemenea, instrumentul emite un semnal
sonor audibil atunci cand se formeaza un cheag, indicand incheierea testului.

Timpul de coagulare este afisat pe ecranul LCD. Operatorul poate alege sa imprime
rezultatul (daca nu se specifica imprimarea automata a rezultatelor) sau sa treaca pur si
simplu la urmatoarea analiza dorita.

Sistemul (Figura 1) contine un modul patentat de detectare a coagularii cu doud godeuri.
Interfata cu utilizatorul se realizeaza prin intermediul unei tastaturi si a unui panou de
afisare. Rezultatele testelor sunt afisate pe panoul de afisare la finalizarea testului si se pot
imprima.
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Figura 1. Sistemul Hemochron de raspuns la coagularea sdngelui integral

Sunt incluse doud porturi seriale RS232 si un port paralel Centronix , astfel incét rezultatele
si alte informatii din modulul de stocare se pot descarca pe calculatorul de laborator sau se
pot imprima in alta parte. Porturile seriale RS232 se pot utiliza si pentru a conecta un cititor
de coduri de bare extern pentru importarea ID-ului de pacient (PID) si/sau a unui ID de
operator (OID).

Definitii si termeni
In acest manual se utilizeaza urmitoarele acronime si abrevieri , ecrane ale instrumentului si
materiale imprimate:

ACT Timp de coagulare activat

DB Baza de date

ESV Verificarea electronica a sistemului

HRDM Programul software de gestionare a datelor Hemochron Response
LQC Controlul calitatii in mediu lichid

OID Numar de identificare operator

PIN Numarul de identificare personald a operatorului
PID Numar de identificare pacient

POCC Coordonatorul punctului de ingrijire

QC Controlul calitatii

TVT Eprubeta de verificare a temperaturii

Prezentare generala a functionarii

Important: Eprubetele de testare pregitite de utilizare de unicd folosinta pentru

utilizarea cu sistemul sunt disponibile pentru achizitionarea separatd. Se pot rula

eprubete de testare de la alti producdtori, dar testul care se ruleaza nu va fi identificat,

iar rezultatele timpilor de coagulare pot varia in mod semnificativ. Laboratorul trebuie

sd verifice performanta daca se utilizeaza eprubete de testare de la alti producatori.
Sistemul roteste eprubeta de testare la o frecventa constanta in timp ce monitorizeaza in
permanenta continutul. Un cititor a tipului de test integrat decodeaza numele testului si data
de expirare imprimata pe eticheta eprubetei.



Dupa formarea cheagului, instrumentul emite un semnal sonor si afiseaza pe panoul de
afisaj timpul de coagulare. Rezultatul este stocat si in baza de date a sistemului si ora la care
s-a efectuat testul si tipul de analiza. Daca sunt introduse, PID si OID sunt stocate impreuna
cu rezultatul testului.

Caracteristici

Sistemul dispune de un numar de caracteristici de performanta si confort:

Sistemul este portabil pentru utilizarea la pat

Sistemul contine un meniu multi-test

Se poate utiliza snge integral sau sange integral citrat cu eprubetele de testare
adecvate

Este necesara o proba de sange integral de pana la 2 ml

Numele si data de expirare ale testului sunt citite automat la utilizarea eprubetelor
de testare cu cod de bare Accriva

Rezultatele pozitive sau esuate sunt stampilate automat cu data si ora.
Rezultatele sunt disponibile n cateva minute

Pentru fiecare godeu se pot stoca rezultatele a 600 de teste ale pacientului si a 300
de teste QC, cu introducerea optionala a PID, OID si a notelor de utilizator

Se efectueazi calculele de rispuns la dozi cu modulul RXDx® (daci este activat)
Codurile de identificare 504 ale operatorului se pot stoca cu OID/PID si
permisiuni

Se poate configura blocarea operatorului de catre OID, OID valid sau PIN,
utilizand software-ul HRDM V3.0 sau mai avansata sau tastatura

Blocarea QC se poate configura la unul sau doua niveluri in functie de intervalul
de timp

Rezultatele stocate pot fi trecute in revista in functie de tipul de test, PID, OID
sau data

Rezultatele stocate se pot descérca pe un calculator personal

Se efectueaza auto-verificari automate

O eprubeta ESV este disponibild pentru verificarea functionarii godeului de
testare si componentelor electronice ale detectorului

In plus, se poate utiliza o eprubeta de verificare a temperaturii (TVT) pentru a
verifica temperatura godeului de testare

Afisajul este iluminat pentru vizualizare in lumina scazuta

Afisajul poate indica numeric sau grafic procentul de incércare a bateriei
Utilizatorul este alertat atunci cand bateria este descarcata

Sistemul include o imprimanta integrata

Sunt disponibile doua porturi seriale externe si un port paralel Centronics



ETICHETE $I SIMBOLURI IMPORTANTE

Inainte de a utiliza sistemul Hemochron Response este vital ca operatorul si citeasci si si
inteleaga continutul Manualului utilizatorului, orice etichete de pe instrument sau ambalaj
si instructiunile insotitoare ale cuvetelor Hemochron Response. Aceste materiale fac referire
la simbolurile suplimentare care sunt explicate mai jos:

Manipulati cu grija. Manipulati si deschideti containerul cu grija.

Data de expirare a eprubetelor

Numdr lot eprubete

Limitarile superioare si inferioare de temperatura (pentru stocare

{ sau utilizare)
m Consultati instructiunile de utilizare
<} RS232 Port de iesire RS232 pentru transferul de date.

Numarul de serie al dispozitivului
Pentru utilizarea ca diagnostic in vitro
Atentie - Cititi documentatia justificativa sau instructiunile

Data fabricarii

[SNI

A

(]

M Producitor
i

Echipament medical conform Anexei 1A, punctul 8 Directiva
2002/96/CE pentru deseuri de echipamente electronice -
Contactati Asistenta Tehnica

Numarul de catalog



SPECIFICATII

Specificatiile pentru sistemul Hemochron Response de coagulare a séngelui integral sunt

prezentate mai jos.

Dimensiuni si greutate
Adancime
Latime
Inaltime
Greutate
Transport/Depozitare
Temperatura de transport

19cm (7,51n)

27 cm (10,5 inch)
22 cm (8,7 in)
2,90 kg (6,4 Ibs)

-20 °C pand la 50 °C

si de depozitare

Functionare
Godeuri de testare 2
Intervalul de timp
Temperatura de incubare

22 secunde pana la 1500 secunde
37°C+10°C

Timpul de incalzire a 30 de secunde pana la 90 de secunde

incubarii

Durata de functionare la 16 ore (minim)
incarcare completd
Durata de viata a bateriei 500 de reincarcari

49 de cicluri de testare (la 150 sec pe test)

17 cicluri de testare (> 500 sec pe test)

Capacitate (incarcare
completa)

Modul de alimentare c.a./c.c.
Putere de intrare 90-264 VAC, 50/60 Hz, 1,2 amperi maxim

+12 Volti c.c., 3,5 amperi maxim (42 vati,
144 BTU/ora)

Putere nominala

Temperatura

ambientald 15 panala 30 °C

Notd: Pentru mai multe informatii tehnice, consultati Manualul de service al sistemului
de coagulare a sangelui integral Hemochron Response

NOTIUNI DE BAZA

Dezambalarea si verificarea

Tnainte de a dezambala sistemul, determinati zona in care va fi amplasat sistemul. Veti avea
nevoie de o zond nivelatd si plata de aproximativ 30 cm (12 in) latime, 30 cm (12 in)
adancime, si 30 de cm (12 in) inaltime.

Pentru a dezambala Instrumentul:

1. Desfaceti cutia.

2. Verificati fiecare componentd pentru semne de deteriorare la dezambalare. Daca
se observa deteriorari, contactati imediat expeditorul dvs. sau reprezentantul de
service.

3. Asezati instrumentul in zona In care urmeaza sa fie amplasat.



4. Indepartati ambalajele de protectie.

5. Examinati materialul de ambalare pentru a va asigura ca alimentarea, cablurile de
conectare sau alte componente au fost scoase. Materialele care sunt furnizate sunt
listate pe pagina urmatoare.

Noti: Nu aruncati materialul de ambalare. Acesta trebuie pastrat pentru
expedierea instrumentului catre producdtor daca sunt necesare reparafii.

Materiale furnizate
Articol Cantitate

Instrument de coagulare a sangelui integral Hemochron Response 1
Numar piesd modul de alimentare c.a./c.c. HR1283 1
Cablu de alimentare (consultati nota de mai jos) 1
Hartie termica Seiko 1 rola
Manualul utilizatorului 1
Software program HRDM V3.0 1
Cablu RS232 de interfatd cu calculatorul 1

Materiale necesare, dar care nu sunt furnizate
Articol Cantitate
Eprubeta de verificare a sistemului electronic 1
Analize eprubete de testare Hemochron Daci este cazul
Controlul calitatii in mediu lichid Hemochron Daca este cazul
Eprubeta de verificare a temperaturii Daci este cazul

Notda: Un cablu de alimentare este furnizat numai in acele tari care asigurd o tensiune
de 110 volfi.
Conectarea componentelor externe

Impreuna cu sistemul se pot utiliza un calculator compatibil de laborator si o imprimanta
externa legata in serie sau in paralel. Portul conector pentru aceste dispozitive este situat in
partea laterala a instrumentului (Figura 2).

Important: Cablul de alimentare trebuie deconectat, iar alimentarea calculatorului
personal si a imprimantei trebuie OPRITE la realizarea conexiunilor.

Clapa hartie imprimanta

Port serial COM 1

Port paralel imprimanta

—'J——— Port serial COM 2

Modul de alimentare c.a./c.c.

Figura 2. Locatia conectorilor

Conectarea unei imprimante

In cazul in care se utilizeaza o imprimanti, setati parametrii de comunicare cu imprimanta
seriald la viteza de 9600 fara paritate, 8 biti de date si protocol de software de 1 stopbit



XON/XOFF cu 3 cabluri. NU sunt necesare pregatiri speciale la conectarea unei
imprimante in paralel. Pentru informatii suplimentare, contactati Asistenta tehnica Accriva.
1. Procurati un cablu de imprimanta (nu este inclus). Consultati pagina 44 pentru
informatii privind cablul serial al imprimantei.
2. Conectati un capat al cablului imprimantei la portul marcat PRINTER
(IMPRIMANTA) (pentru o imprimant in paralel) sau
COM 1 sau COM 2 (pentru o imprimanta in serie) (Figura 2).
3. Conectati celalalt capat al cablului imprimantei la imprimanta.
4. Precizati utilizarea unei imprimante externe (pagina 23).

Conectarea unui calculator personal
Sistemul poate fi conectat la un calculator personal utilizand un cablu standard de modem NULL.
1. Procurati un cablu RS232 (furnizat). Consultati pagina 44 pentru informatii privind
cablul.
2. Conectati un capat al cablului la portul marcat COM 1 sau COM 2 (Figura 2).
3. Conectati celalalt capat al cablului la un port de comunicare serial nefolosit la
calculator. Notati locatia (COM 1 sau COM 2) portului.
4. Setati locatia portului COM conform descrierii de la pagina 23.

Conectarea unui cititor de coduri de bare
Un cititor de coduri de bare poate fi atasat la Hemochron Response pentru utilizare la
introducerea parametrilor, cum ar fi PID sau OID.
Nota: Consultati pagina 44 pentru informatii privind conectarea cititorului de coduri de
bare si configurarea cablului.
1. Conectati cablul la portul selectat in Optiuni setari de iesire.
2. Setati locatia portului COM, conform descrierii de la pagina 23.
Nota: La un moment dat, numai un singur port COM poate fi desemnat pentru un
cititor de coduri de bare.

incircarea bateriei
Bateria sistemului trebuie incarcata inainte ca sistemul s poat fi utilizat.

1. Conectati modulul de alimentare a.c./c.c. la priza electrica actuala.

Atentie: Asigurati-va cd cerintele de tensiune de intrare ale modulului de
alimentare c.a./c.c. sunt conforme cu tensiunea utilizata in laborator.

2. Conectati cablul modulului de alimentare c.a./c.c. la conectorul de alimentare (Figura 2).
3. Lasati bateria sa se Incarce timp de cel putin 16 ore.
Nota: Modulul c.a./c.c. poate ramdne conectat pe termen nedefinit.

PRECAUTII BATERIE

Nu deschideti analizorul. Bateria conceputa nichel-cadmiu nu poate fi inlocuitd de
utilizator. Deschiderea analizorului incalca garantia si/sau acordul de intretinere.

Instrumentul Hemochron Response este conceput pentru a functiona in sigurantd cu
pachetul de baterii nichel-cadmiu furnizat de Accriva Diagnostics, Inc.

Numai centrele de service autorizate Accriva au aprobarea de a inlocui pachetul de baterii.

Acumulatorul se va incarca numai de la sursa de alimentare furnizatd pentru utilizarea cu
instrumentul Hemochron Response. Consultati sectiunea Incdrcarea bateriei pentru instructiuni.

Acumulatorul se poate incalzi in timpul incarcarii. Acest lucru este normal.

Pentru optimizarea duratei de viatd a bateriei consultati sectiunea Ingrijirea bateriei pentru
instructiuni.



Tn cazul aparitiei unei scurgeri a acumulatorului, nu lisati lichidul s3 intre in contact cu pielea sau cu
ochii. In eventualitatea unui contact, spalati zona afectata cu apa si solicitati consiliere medicala.

in cazul in care bateria prezinta scurgeri sau nu functioneazi corespunzitor, va rugam si
contactati Asistenta tehnica pentru a aranja service-ul instrumentului.

in cazul in care este necesara eliminarea, urmati reglementirile locale pentru eliminarea
bateriilor nichel-cadmiu.

Avertisment baterie descarcata

Bateria asigura alimentarea cu curent ori de cate ori sistemul functioneaza fara modulul de
alimentare c.a./c.c. Sistemul va functiona timp de cel putin opt ore cu o baterie incarcatd complet.

Se afiseaza volumul de incércare ramas, fie sub forma de procent numeric, fie sub forma de
bari indicatoare

(pagina 22) ori de cate ori se utilizeaza bateria pentru a pune sistemul in functiune. Se
afiseazi CHARGE BATTERY (INCARCARE BATERIE), iar afisajul acumulatorului
clipeste intermitent atunci cand curentul scade sub 30% din incércarea completa. Sistemul
inca poate fi utilizat pand cand bateria scade sub 10%.

Se afiseaza BATTERY TOO WEAK TO RUN TESTS (BATERIA ESTE PREA
DESCARCATA PENTRU A RULA TESTE) atunci cand bateria scade sub 10% din
volumul complet incircat. Se afiseazi SHUTDOWN IN XX SECONDS (OPRIRE iN XX
SECUNDE) cu ,30 de secunde nainte de oprirea automata a sistemului.

incircarea hartiei in imprimanta interni
Hartia imprimantei trebuie incarcata daca se utilizeaza imprimanta interna.

Important: Liniile de culoare rosie de pe partile laterale indica o rola goala. De indatd
ce apar liniile rosii, inlocuiti rola cu o rold noud pentru a evita blocarea hartiei.

1. Deschideti clapa compartimentului pentru hartie si scoateti rola consumata.

2. Derulati capatul rolei noi si tdiati colturile pentru a forma un capat ascutit.

3. Tinand rola de hartie, astfel incat capatul ascutit sa indice in directia opusa dvs.,
introduceti capatul ascutit in fanta pentru hartie pana cand apare in partea
superioara a imprimantei.

4. Prindeti cu méana capatul ascutit si trageti-1 in sus.

5. Asezati rola noua in imprimanta si inchideti clapa.

Preincalzirea
Godeurile de testare se pot preincalzi la 37 °C + 1,0 °C la comanda. La final, se emit 3
semnale sonore.

Noti: Consultati prospectul pentru cerintele de preincalzire.

Oprirea automata

Cand functioneaza pe baterie, sistemul se opreste automat dupa 15 minute de inactivitate. Acest
interval de 15 minute nu poate fi modificat. Atunci cand functioneaza pe modulul de alimentare
c.a./c.c., sistemul se opreste automat dupa un interval de inactivitate definit de supervizor.

Notd: Setarea implicita din fabrica este de 60 de minute.
Toate datele stocate sunt pastrate dupa o oprire automata.

Finalizarea testarii

Un test se finalizeaza daca nu se detecteazd coagularea in decurs de 1500 de secunde dupa
initierea testului. Atunci se afiseazd A FAULT >1500 (O EROARE >1500) si se stocheaza
n baza de date, indicand rezultatul testului Tn afara intervalului specificat.
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Notd: Rezultatele mai mari decdt durata notatd in prospect sunt in afara intervalului de
sensibilitate al testului. Acestea trebuie repetate imediat si, daca se confirmd, trebuie
raportate ca fiind mai mari decat intervalul maxim.

Un test se finalizeaza automat daca dupa ce se apasa START, nu se introduce o eprubeta de
testare Tn godeu in decurs de 60 de secunde sau daca in godeu nu se detecteaza un magnet
stabil in decurs de 75 de secunde.

Tastatura

Operatiile imprimantei

Taste de raspuns

operator LED-uri indicatoare ale starii

godeului
Panoul de afisare

Indicatori de alimentare Pad numeric/Selector optiune

START

Utilizarea fiecdrei taste este rezumata mai jos:

Tasta Scop

START 1, START  Comutator de alimentare ON (PORNIT) sau OFF (OPRIT).

2,0 Initiati un test atunci cand se adauga sange intr-o eprubeta de
testare.

MENIU 1, MENIU  Afisati prima (apasati o datd) sau a doua (apasati de doua ori)
2 pagina din meniul principal pentru Godeul 1 si Godeul 2. Se
afiseaza urmatoarea pagina sau alte ecrane.

CANCEL Anulati o operatie sau reveniti la selectia anterioara.
(ANULARE)

PRINT Se imprima rezultatele pe o imprimanta externd si/sau interna.
(IMPRIMARE)

PAPER FEED Tmpinge hartia imprimantei cu o linie.

(ALIMENTARE

CU HARTIE)

BACKSPACE (Tnainte de a introduce Da sau Nu) Se reface introducerea

anterioara din tastatura.

0 panala9 Introduce intervalele PID, OID, PIN (optional), numarul de
serie ESV si QC. Selectati o optiune de meniu.

YES (ENTER) DA Se salveaza raspunsul la o solicitare sau se introduce ID-*ul
(INTRODUCERE)  sau PIN-ul.

NO (NU) Se respinge raspunsul la o solicitare.
<, > Pozitionare stanga/dreapta a cursorului.
Ay Pagina in sus/Pagind in jos.
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Panoul de afisare
Operatiile, cum ar fi rularea unui test si preincalzirea unui godeu se pot efectua simultan in
ambele godeuri. Cu toate acestea, solicitdrile de comanda si rezultatele testului care apar pe
panoul de afisaj se aplica unui singur godeu. Godeul pentru care se afiseazd comenzile este
desemnat de pozitia barei divizate (bara in care se afiseaza ora si nivelul de incarcare a
bateriei ramas)(Figura 3).

LUNENOHN

Pre5§ STnRTl Keg
hold i‘or OFF

Sageti ———— 4 a

Bara divizata

EﬁﬁNgﬁF 990

Press STARTZ Key
to Run _a Test
hold for OFF

Figura 3. Panoul de afisare

Comenzile si rezultatele pentru Godeul 1 sunt prezentate in partea superioari a panoului
de afigaj, in timp ce comenzile si rezultatele pentru Godeul 2 sunt prezentate n partea
inferioari a panoului de afisaj (Figura 4).

FI-ChAS1B FT/CAS10
PID#: 1225 PID#H: 1225
Press STRRT.I. Key Press STARI1 Key
Run a Test to Run a Test
hold for OFF hold for OFF
Godeul 1
Comenzi e . Bara divizata mig:05 n
1—'[3 §eiecf=s H 1- elects
2-QC Selects iy 2-QC Selects Iy
F-Prewarm Hell 7 - Pr-euar-n Hell *
A-Database dA-Databas
S5-%elect Notes | 5-Select Notes !
5 g s Z-Sustem OFF K% Godeul2 | 5 gyotem orr ¥
Bara divizata 12cae Comenzi FT/CAS10
PID#H: 4791 PIDH: 4791
ngs]s‘uﬁTﬂRTE Key P€ES§ STRR%E léel_-l
fold san OFF Rold"edn OFF

Figura 4. Afisarea comenzilor

Apasati tasta MENU (MENIU) pentru a afisa un meniu de comenzi pentru godeul
corespunzator. Apasati tasta START corespunzétoare pentru a initia un test in godeul
adecvat. In timpul testului si al altor operatii, bara divizata indicd godeul pentru care se
afigeaza rezultatele sau solicitarile (Figura 5).
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FI~CAS18 36.7°C UNENCHN

Press STARI1 Keuy
to Run a Test

Testul
Godeului 1
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Bara divizata e —r= 59 FI/CAS18 36.7°C
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Press START2 Key Godeului 2 9 9
Rezultate si
solicitari CANCEL to Quit

Figura 5. Afisarea rezultatelor

Sagetile desemneaza operatiunea care va fi oprita daca se apasa tasta CANCEL (ANULARE).
In cazul in care se anuleaza o operatiune, sagetile vor indica urmatoarea operatiune care se poate
anula. Daca o operatiune nu poate fi anulata, nu se afiseaza sagetile.
Nota: Apdasind CANCEL (ANULARE) vefi anula un test, eliminafi orice meniuri
aferente, setati analiza la analiza implicita, setati tipul de inregistrare la Pacient, resetati
OID sau PIN si resetati toate blocajele.
Puteti opri operatiunile pentru fiecare godeu asigurandu-va ca sagetile indica afisajul pentru
acel godeu si apoi apasdnd CANCEL (ANULARE).
Nota: De exemplu, daca in Godeul 1 se ruleaza ACT, informatiile si rezultatele pentru
test se afiseazd in partea superioard a panoului de afisaj. Apoi, in cazul in care in Godeul
2 se ruleaza alt test in timp ce in Godeul 1 se ruleaza ACT, afisajul va prezenta
informatiile si rezultatele pentru cel de-al doilea test in portiunea inferioard a panoului
de afisaj, iar sagetile vor indica faptul ca operatiunea din Godeul 2 va fi oprita daca se
apasa CANCEL (ANULARE).
Noti: In timpul functiondrii, apdsati 1 sau 2 pentru a orienta sagefile spre afisaj pentru
godeul corespunzdtor. In timpul afisdrii unui meniu, apasati o tasta MENU (MENIU)
pentru a afisa meniul pentru godeul corespunzdtor.
La utilizarea modulului de alimentare c.a./c.c., afisajul este complet iluminat pentru durata
de iluminare specificatd de operator. La functionarea pe baterie, afisajul se stinge dupad un
minut. Apasand orice tastd sau finalizarea testului reinstaureaza afisajul.
La utilizarea bateriei, se afiseaza procentul de curent ramas fie sub forma de procent
numeric, fie sub forma unei bare indicatoare, conform specificatiilor din Optiunile de iesire.

LED-uri indicatoare
LED-urile indicatoare sunt iluminate conform descrierii de mai jos:

LED Scop
Alimentare Sistemul este (ON) PORNIT.
Incarcare Se utilizeaza modulul de alimentare c.a./c.c.

Detectare 1/2  Magnetul eprubetei de testare se afld in zona detectorului din
Godeul 1/Godeul 2.

Incalzitor 1/2  Se aplici caldurd in Godeul 1/Godeul 2.

Meniuri

Nota: Unele comenzi (cum ar fi Prewarm Well (Preincalzire godeu)) sunt specifice unui singur
godeu si trebuie utilizatd tasta corespunzatoare (MENIU 1 sau MENU 2). Alte comenzi (cum
ar fi System OFF (Sistem OPRIT)) se aplica intregului sistem si se poate folosi orice tastd.
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Ori de céte ori un meniu are mai mult de o pagina de comenzi, se afiseaza simbolul paginii
in partea dreapta a afisajului. Afisati paginile ulterioare apasand o tasta MENU (MENIU).
Alternativ, apasati tasta O pentru a afisa urmatoarea pagina de comenzi sau apasati tasta 9
pentru a afisa pagina urmatoare de comenzi.

Apasati tasta MENU (MENIU) o data pentru a afisa prima pagind a meniului principal (Figura 6)

1—13 gefec%s ﬂ
2-QC Selects I3
F-Prewarm Hell
d4-Datakase
5-felect Motes
7-S%ustem OFF B
| | 1-19-.......:

Figura 6. Prima pagind a meniului principal

Selectati o comanda prin apésarea tastei cu numarul corespunzator in timp ce se afiseaza
comanda. De exemplu, daca urmeaza sa se introduca un PID sau POID/PIN utilizdnd
comanda ID Selects (Selectare ID), apasati 1.

Apasati tasta MENU (MENIU) de doua ori pentru a afisa a doua pagina a meniului
principal (Figura 7):

- H

—-Program Opts g

—Print Heading
—Supervisor

N N

Suystem Tests
—Sustem Info 5
11-12.......-:

Figura 7. A doua pagina a meniului principal

| ]

Teste

Meniul testului este inclus pe patru pagini, accesat prin selectarea comenzii ID Selects (Selectare
ID) de pe prima pagina a meniului principal si apoi selectdnd 3 pentru a afisa pagina Test ID (ID
test) (Figura 8). Apasati O (sau o tasti MENU (MENIU) pentru a afisa urmatoarele pagini,
apasati 9 (sau tasta CANCEL (ANULARE) pentru a afisa paginile anterioare.

1 1-PipasEs |
E-FI/CAL10 |- B-TT P
S FT/H-ACT ] STHNTT ]
H-p-pi4 A-HiTT POR
S-APTT FME i 5-HiTT_BL |
BT FuE® % S_FiE Bhb !
-12:25pnd = 26PM
1- H 1-
E-RHRT 480P P B_KPRT 200 i
5"HRT 480 ; 5_FRT 40
A-KHRT 480B A-KBERT 408

| 5-PDA-0 |

Figura 8. Liste de teste
Notd: Meniul testului poate fi actualizat pe masura ce devin disponibile teste noi.

Reactivi

Reactivii sunt inclusi Tn eprubetele de testare Hemochron. Reactivii sunt gata de utilizare.
Nota: Consultati prospectul care insoteste eprubetele de testare Hemochron pentru
instructiuni de stocare §i manipulare.

Eprubete de testare pentru Sistemul de coagulare a sdngelui integral Hemochron Response contin
o eticheta cu cod de bare imprimate cu numele testului si data de expirare. Atunci cand aceste
eprubete sunt amplasate in godeul de testare, instrumentul citeste automat aceste informatii si este
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necesara selectarea testului din meniul de testare, Pentru specificarea un test, consultati
Specifying the Test to be Run (Specificarea testului care se va rula) la pagina 27.

SETAREA OPTIUNILOR DE SUPERVIZOR

Optiunile de supervizor permit administratorului de laborator sa configureze sistemul pentru
a satisface necesitatile laboratorului si operatorului.
Noti: Optiunile de supervizor sunt protejate cu parola.
Accesul la Optiunile de supervizor
Meniul Supervizor este cuprins pe mai multe pagini. Accesul la aceste meniuri necesita
introducerea unei parole.
Important: Parola supervizorului este setata din fabrica la 0 (pentru niciunul). Pdnd
cdnd parola supervizorului este setatd la o valoare diferita de zero (0), oricine poate
accesa meniul Supervizorului apasind YES (DA). Dupad ce parola de supervizor este
setatd la o valoare diferita de zero, meniul supervizorului nu poate fi accesat decdt daca
se introduce parola corectd.

Noti: In cazul in care se pierde parola, contactati Asistenta Tehnica Accriva pentru o
parold intermediara.

Pentru a afisa meniul supervizorului:

1. Afisati a doua pagina a meniului principal.

2. Apasati 4 pentru a afisa solicitarea Enter Passcode (Introduceti parola).
Introduceti parola.

3. Apasati YES (DA) pentru a accepta. Se afigseaza prima pagina a meniului
Supervizor.

4. Apasati MENU (MENIU) o datd sau de doua ori pentru a afisa doua sau a treia
pagina a meniului supervizorului.

Notd: Se pot afisa paginile urmdatoare sau anterioare apdsand 0 sau 9.

Setarea orei

Ora la care se efectueaza un test este Inregistrata automat odata cu rezultatul testului.
Precizati formatul orei Thainte de setarea orei.
Nota: Folositi un format de ord de 24 de ore sau 12 ore.
Se afiseaza prima pagind a meniului Supervizor.
Apasati 1. Se afiseazd meniul Configurare Ora/Data.
Apasati 1. Se afiseaza solicitarea Set Time (Setare ora) cu ora curenta.
Introduceti ora corecta folosind tastele numerice.
Apasati DA pentru a salva noua ora.
Nota: Apdsdind CANCEL (ANULARE) anulati procedura fard a salva ora noud.

o h N e

Setarea datei
Data la care se efectueaza testul este inregistratd automat impreuna cu rezultatul testului.
1. Se afiseaza prima pagind a meniului Supervizor.
2. Apasati 1. Se afiseazd meniul Configurare Ora/Data.
3. Apasati 2. Se afiseaza solicitarea Set Time (Setare Datd) cu ora curenta.
4. Introduceti data corecta folosind tastele numerice.

Notda: Data poate fi introdusd folosind formatul LUN/ZI/AN sau AN/LUN/ZI.
5. Apasati DA pentru a salva noua data.
Nota: Apasdind CANCEL (ANULARE) anulati procedura fard a salva data noud.
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Specificarea formatului orei
Ora poate fi introdusa si raportatd in format de 24 de ore sau 12 ore.

Se afigeaza prima pagind a meniului Supervizor.

Apasati 1. Se afiseazd meniul Configurare Ora/Data.

Apasati 3. Se afiseaza formatul orei.

Apasati 1 pentru a selecta modul ceas 12 ore. Apasati 2 pentru a selecta modul
ceas 24 de ore.

5. Apasati YES (DA) sau CANCEL (ANULARE).

Notd: Sageata indica optiunea selectatd in mod curent.

pw N

Specificarea formatului datei raportate:
Data pot fi raportata in LUN/ZI/AN format sau format AN/LUN/ZI.
Pentru a modifica formatul datei:
1. Se afiseaza prima pagind a meniului Supervizor.
2. Apasati 1. Se afiseaza meniul Configurare Ora/Data.
3. Apasati 4. Se afiseaza formatele datei.
4. Apasati 1 pentru a selecta modul LUN/ZI/AN. Apasati 2 pentru a selecta modul
AN/LUN/ZI.
5. Apasati YES (DA) sau CANCEL (ANULARE).
Notd: Sageata indica optiunea selectatd in mod curent.

Afisarea ceasului
Ora poate fi afisatd pe bara separatoare a panoului de afisaj.
1. Se afiseaza prima pagind a meniului Supervizor.
2. Apasati 5 pentru a afisa linia ceasului. Se va afisa ON (PORNIRE) dupa linia ceasului
Nota: Afisarea ceasul functioneazd ca un comutator. Daca ceasul este deja specificat
(afisat ca PORNIT), acesta poate fi anulat prin apdsarea din nou a tastei 5 pentru a
afisa OPRIT.

Specificarea orei de auto-inchidere
Cand se opereaza cu modulul de alimentare c.a./c.c, se poate specifica perioada maxima
pentru care instrumentul poate rimane inactiv inainte ca acesta sa se inchida automat;
aceasta este stabilita implicit din fabrica la 60 de minute.
Nota: Atunci cdnd instrumentul functioneazd pe baterie, acesta se inchide automat
dupa 15 minute, indiferent de ora de auto-inchidere specificata.
1. Se afiseaza prima pagind a meniului Supervizor.
2. Apasati 6 pentru a afisa solicitarea Enter Auto Shutdown Ora (Introduceti ora de
auto-inchidere).
3. Introduceti perioada de timp (1-999 minute) pentru care instrumentul poate ramane
inactiv inainte de a se opri automat. Sau introduceti O pentru a dezactiva aceasta functie.
4. Apasati YES (DA) pentru a salva intervalul de timp nou si a afisa prima pagina a
meniului Supervizor.

Specificarea analizei implicite
Instrumentul va identifica automat identifica un test de ca ca analiza implicita daca nu s-a
specificat un test in functie de codul de bare de pe eprubeta de testare sau de operator. in
cazul in care se identifica un cod de bare, testul va fi etichetat cu ,,Necunoscut”.

1. Se afiseaza prima pagind a meniului Supervizor.

2. Apasati 7. Se afiseaza prima pagina a Listei de analiza.

3. Selectati testul dorit. Daca este necesar, apasati 9 sau 0 pentru a afisa o alta pagina

a Listei analizei.
4. Apasati DA pentru a salva noua analiza implicita.
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5. Pe panoul de afisaj va aparea Default Assay (Testare implicitd) pentru fiecare
godeu pana la selectarea altui test.

Solicitarea de Tnregistrare a PID
Poate fi necesara introducerea unui PID Tnhainte se poate rula un test.

1. Se afiseaza prima pagind a meniului Supervizor.

2. Apasati 2 pentru a afisa meniul de configurare PID:

15 ) P
1-Required

H
Z2-Pigit Length B
F—HReuse Hr=s (=155

H12 - 49
3. Apasati 1 daca se va solicita introducerea unui PID. Y (YES) D (DA) va fi afisata
dupa (Required) Necesar.
Noti: Apdsati din nou tasta numericd pentru a selecta o alegere alternativd. In
cazul in care se specificd introducerea unui PID dacad este cazul, pe panoul de
afisaj al instrumentului va aparea mesajul PID Required (PID necesar).

Specificarea numarului de cifre necesar din PID
Numarul necesar de cifre care trebuie introdus pentru a se putea specifica PID.
1. Se afiseaza prima pagind a meniului Supervizor.
2. Apasati 2 pentru a afisa meniul de configurare PID.
3. Apasati 2 pentru a afisa solicitarea Enter PID (Introducere PID). Introduceti
numarul de cifre.
Notda: Se poate introduce 0 sau 3 pdnd la 9. Dacd se introduce 0, se poate
introduce orice numar de cifre pand la 9 pentru PID.
Specificarea duratei de timp pentru care se va reutiliza un PID
Dupa introducerea unui PID, acesta poate fi afisat ca 0 inregistrare a unui numar specificat de ore.
1. Se afiseaza prima pagind a meniului Supervizor.
2. Apasati 2 pentru a afisa meniul de configurare PID.
3. Apasati 3 pentru a afisa solicitarea Enter Reuse Hrs (Introducere ore de
reutilizare). Introduceti numarul de ore.
Noti: Se poate introduce 0 pdnd la 240. Daca se introduce 0, PID introdus nu va
fi reutilizat.

Solicitarea de introducere a unui OID sau PIN
1. Afisarea primei pagini din meniul Supervizor.
2. Apasati 3 pentru a afisa meniul de configurare OID:

1-Required R
2-User Maint
3-0ID Search
d4-Reset Al
5-Reuse Hrs a

3. Apasati 1 pentru a afisa meniul Cerinte OID:
j0TD REGITREMEN
1-Hot Regquired
2rRequired R
3-Valid Reguired
4-FIN Required

N12 . 5o I—
4. Specificati daca si cum va fi solicitata introducerea OID (se poate specifica doar unul):
e Apasati 1 dacd nu va fi necesara introducerea OID sau PIN.
e Apasati 2 dacd va fi necesard introducerea OID (orice OID).
e Apasati 3 dacd va fi necesard introducerea unui OID valid.
e Apasati 4 dacd va fi necesard introducerea unui PIN.
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Notii: In cazul in care se specificd introducerea unui PID sau OID dacd este cazul,
pe panoul de afisaj al instrumentului va apdarea un mesaj de memento. Numai OID
se imprima cu rezultatele sau se stocheaza in baza de date.

Noti: Un OID valid este cel care se introduce n lista de editare a codurilor de
utilizator (pagina 2).

Specificarea duratei de timp pentru care se va reutiliza un OID

Dupa introducerea unui OID, acesta poate fi afisat ca o inregistrare a unui numar specificat de ore.

1
2.
3.

Se afigeaza prima pagind a meniului Supervizor.
Apasati 3 pentru a afisa meniul de configurare OID.
Apasati 5 pentru a afisa solicitarea Enter Reuse Hrs (Introducere ore de
reutilizare). Introduceti numarul de ore.
Notda: Se poate introduce 0 pdnd la 240. Daca se introduce 0, OID introdus nu va
fi reutilizat. Dacd este necesar un PID valid, reutilizarea nu este permisd.

Specificarea OID, PIN, precum si permisiunile de testare pentru un operator

Nota: HRDM V. Pentru gestionarea tabelelor operatorului se poate utiliza software 3.0
sau mai avansat.

1
2.
3.

Se afigeaza prima pagind a meniului Supervizor.
Apasati 3 pentru a afisa meniul de configurare OID.
Apadsati 2. Se afiseazd Editare Lista coduri de utilizator:

[k 1) 1 H 1)
AR W s[5kl T
OID: 106
E—ﬁ'ﬂixpﬂ P %B%
OID!: i@l
a-HaR: s p S92
OID: 182
afil gy » 202
OID: 183
5 E‘ 25'5151;] P sa3
O1D: 1684
PIN: 264
&6-USR: slsfq - — —
OID: a
7—5' Ei'slsy - - E
OID!: a
o-fil o - - 8
oID: T a
PIN: a

Nota: Se pot specifica pand la 504 de utilizatori.

Localizati jurnalul utilizatorului. Daca este necesar, apésati 0 pana la 9 pentru a
afisa pagina urmatoare sau anterioara.

Apasati tasta numerica corespunzatoare utilizatorului. OID, PIN-ul, si
permisiunile de testare pentru acel utilizator sunt afisate in meniul Editare blocaj:
KO

1M
Ser=

1-0ID: BBARAEHRHAH

Z2—-PIH: OBB00660H

F-Allow Pat -

4-fAllow LOC -

5-Allow ESV -

Pentru a introduce un OID, apasati 1 si introduceti OID (pana la 9 cifre). Apasati
YES (DA) pentru a salva OID si a reveni la ecranul Editare blocaj.
Pentru a introduce un PIN, apasati 2 si introduceti OID (pana la 9 cifre). Apasati
YES (DA) pentru a salva PIN si a reveni la ecranul Editare blocaj.

Noti: Inregistrdrile OID sau PIN in dublu exemplar nu vor fi salvate.
Specificati permisiunile de testare pentru utilizator:

e Apasati 3 pentru a permite utilizatorului sa ruleze teste pentru pacient. Se va afisa P.
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e Apasati 4 pentru a permite utilizatorului sa ruleze teste de control al calitatii in
mediu lichid. Se va afisa L.
e Apasati 5 pentru a permite utilizatorului sa ruleze teste ESV. Se va afisa E.

Noti: Apasati din nou tasta numericd pentru a selecta o alegere alternativa.

Cautarea unui OID

Eal S S

Se afigeaza prima pagind a meniului Supervizor.

Apasati 3 pentru a afisa meniul de configurare OID.

Apasati 3. Se afiseazd o solicitare pentru a introduce un OID.

Introduceti OID dorit si apasati YES (DA). Se afiseaza lista Editare coduri de
utilizator la pagina care contine inregistrarea pentru acel OID.

Stergerea tuturor jurnalelor de operator

1.
2.
3.
4.

Se afigseaza prima pagind a meniului Supervizor.
Apadsati 3 pentru a afisa meniul de configurare OID.
Apasati 4. Se afiseaza o solicitare de confirmare.
Apasati YES (DA). Se sterg toate OID si PIN.

Atentie: Jurnalele de operator nu se pot recupera dupd ce au fost sterse.

Specificarea blocajului QC

1.
2.

Se afigseaza prima pagind a meniului Supervizor.
Apadsati 6 pentru a afisa prima pagind a meniului QC Lockout (Blocaj QC):

Pentru a specifica daca trebuie rulat LQC la intervalele specificate , apasati 1 pana
cand se afigeaza selectia dorita:
e - desemneaza faptul ca testarea LQC nu va fi monitorizata de catre instrument.
e 1 desemneaza ca trebuie testat un singur nivel de LQC pe godeu la intervalele
specificate.
e 2 desemneaza ca trebuie testat doud nivele de LQC pe godeu la intervalele
specificate.

Pentru a specifica frecventa la care trebuie rulat LQC, apasati 2 si introduceti
frecventa in ore (de la 0 pentru 1080 de ore).
Nota: Introduceti 0 pentru a specifica faptul ca testarea LOC nu va fi monitorizatd de
instrument. O Inregistrare non-zero va fi ignoratd daca exista ambele blocaje LOC/EQC.
Pentru a specifica dacd trebuie rulat ESV la intervalele specificate, apasati 3 pana
cand se afiseaza selectia dorita:

e - desemneaza faptul ca testarea ESV nu va fi monitorizata de cétre instrument.
e 1 desemneaza ca trebuie testat un singur nivel de ESV pe godeu la intervalele
specificate.

e 2 desemneaza cd trebuie testat un singur nivel de ESV pe godeu la intervalele
specificate.
Pentru a specifica frecventa la care trebuie rulat ESV, apasati 4 si introduceti
frecventa in ore (de 1a O pentru 1080 de ore).

Nota: Introduceti O pentru a specifica faptul ca ESV nu va fi monitorizatd de instrument.
Specificati ora si data la care instrumentul trebuie sa inceapa monitorizarea
testelor LQC si ESV:

e Apasati 5 si introduceti ora de pornire.

e Apasati 6 si introduceti data de pornire.

Specificati incercarile 911
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Odata ce QC este expirat, se poate rula doar un numar specificat de teste pentru pacient .
Aceste teste suplimentare sunt Incercéri 911

1. Se afiseaza a doua pagina a meniului Supervizor.
2. Apasati 6 pentru a afisa meniul QC Lockout (Blocaj QC). Apasati 7 pentru a afisa
solicitarea de incercari 911.
3. Apasati 1 pentru a introduce numarul de teste (0 pana la 99) care va fi permis
pentru Godeul 1.
4. Apasati DA pentru a salva valoarea.
5. Apasati 2 pentru a introduce numdrul de teste (0 pana la 99) care va fi permis
pentru Godeul 2.
6.  Apasati DA pentru a salva valoarea.
Nota: Numdrul de incercari 911 utilizate pentru testarea pacientului va fi dedus
din valoarea setata si este cumulativa pentru ESV si LOC. Dupa utilizarea tuturor
incercarilor, instrumentul nu va permite rularea unui alt test pentru pacient decat
daca se efectueaza QC necesar cu rezultate acceptabile sau modificarile
Supervizorului ale numarului de incercdri permise.

Noti: In cazul in care se utilizeazd o incercare 911 pentru a introduce modulul
RxDx, nu se vor activa blocajele QC pdnd la finalizarea cazului.
Suprimarea afisirii rezultatelor in timpul unui test QC
Afisarea timpului de coagulare in timpul unui test QC (pe ecran, rezultat imprimat, si in
baza de date) poate fi suprimata.
1. Se afiseaza a doua pagina a meniului Supervizor.
2. Apasati 6 pentru a afisa meniul QC Lockout (Blocaj QC). Apasati MENU
(MENIU) sau 0 pentru a afisa pagina a doua.
3. Apasati 1 pentru a ascunde rezultatele. Se afiseaza Y.
Nota: Apasati din nou tasta numericd pentru a selecta o alegere alternativa.

Nota: Daca se activeaza Ascundere QC, se va afisa un rezultat QC sub forma de

Porzitiv/Esuat fara timpul de coagulare. Se stocheaza inregistrarea testului actual

cu toate rezultatele §i se poate descarca sau accesa prin oprirea Ascunderii QC.
Definirea unei Note de utilizator

Se pot defini pana la noua note de utilizator cu lungimea de pana la 16 caractere . La rularea
unui test se pot selecta pana la noud note si pot fi anexate unei inregistrari a testului.

Nota: HRDM V. Pentru a introduce notele pe un calculator si a le transfera pe
instrument se poate utiliza un software 3.0 sau mai avansat.

1. Se afiseazd a doua pagina a meniului Supervizor.

2. Apasati 7. Drept raspuns la solicitare, introduceti numarul notei (1 pana la 9) care
se va crea sau modifica.

3. Se afiseaza ecranul Note de utilizator cu cursorul pozitionat pe primul caracter al
notei si blocul selectiei pozitionat pe spatiu:
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7.

Cursorul

llser Hoted]
:gllllllllllllll
i THSAET Oy W .
Bloc de selectie %EBIIE&?B il 4

IS eIl
By
4 W [ al
] nﬁ;: X
EEEEE 3 B
O] O,

CESPA (EE

[IRTRIE-T=T"]

= Delete

CANCEL to Quit
Apasati 8 pentru a muta blocul de selectie dreapta cu un caracter, apasati 7
pentru a deplasa blocul de selectie StAnga cu un caracter, apasati 9 pentru a
deplasa blocul de selectie Tn sus cu o linie sau apasati 0 pentru a muta blocul de
selectie Tn jos cu o linie.
Cand blocul de selectie este situat pe caracterul corect, apasati YES (DA) pentru a
introduce caracterul selectat si deplasati cursorul pe pozitie pentru urmatorul
caracter.
Repetati pasii 4 si 5 pentru a introduce fiecare caracter in nota.

Noti: Nota poate fi editatd dupd ce s-au introdus caracterele. Apasati NO (NU)
pentru a deplasa cursorul un spatiu la dreapta; apasati BACKSPACE pentru a
deplasa cursorul un spatiu la stanga. Cand cursorul se afla pe pozitia doritd,
apdasati 2 pentru a Suprascrie un caracter cu un spatiu, apdsati 3 pentru a
introduce un spatiu inainte caracterul selectat sau apdsati 4 pentru a sterge
caracterul din pozitia selectata. Apasati 1 pentru a sterge nota.

Cand nota este finalizata, apasati CANCEL (ANULARE) pentru a salva nota si a

iesi din ecran.

Descircarea inregistrarilor

Inregistrarile pacientului si QC se pot descarca din sistem Intr-un calculator personal.
Software-ul de gestionare a datelor Hemochron poate fi instalat pe calculatorul personal pe
care se descarca inregistrarile pentru a asigura functiile de raportare.

1.

Conectati portul COM 1 sau COM 2 al Hemochron Response la calculatorul
personal.

Utilizand tasta MENU (MENTIU) corespunzatoare (MENIU 1 pentru portul COM
1, MENU 2 pentru portul COM 2) se afiseazd a doua pagind a meniului
Supervizor.

Apasati 4. Se afiseazi COMMANDER HR.

Consultati Managerul de date Hemochron (HRDM V. 3.0 sau mai avansat) pentru
informatii suplimentare.

Schimbarea limbii

Limba poate fi specificata. Alegerile sunt limba engleza, germana, italiana, spaniola,
franceza si portugheza.

1.
2.

Se afiseaza a doua pagina a meniului Supervizor.
Apadsati 5 pentru a afisa meniul Select Languages (Alegere limba).
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3. Apasati tasta cu numdrul care corespunde limbii care se va utiliza.
4. Apasati YES (DA) sau CANCEL (ANULARE) pentru a reveni la meniurile
anterioare.

Specificarea parolei de Supervizor
Parola Supervizorului se poate modifica.

1. Se afiseaza prima pagind a meniului Supervizor.

2. Apasati 4. Se afiseaza solicitarea de parold a Supervizorului cu parola curenta.

3. Introduceti parola noua.

4. Apasati YES (DA) pentru a salva parola noua si a afisa prima pagind a meniului
Supervizor.

5. Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a reveni la meniurile anterioare fara
salvare.

Stergerea rezultatelor
Rezultatele trebuie sterse periodic pentru a preveni suprascrierea bazei de date.

Atentie: Rezultatele nu pot fi recuperate dupa ce au fost sterse din baza de date. Nu stergefi
rezultatele pdand cdnd nu au fost imprimate sau transmise catre calculatorul de laborator.

1. Se afiseaza a doua pagina a meniului Supervizor.

2. Apasati 1 (pentru inregistrarile pacientului) sau 2 (pentru inregistrarile QC) pentru
a sterge inregistrarile curente din baza de date.

3. Apasati YES (DA) pentru a sterge inregistrarile sau NO (NU) pentru a anula.

Specificarea vitezei de transfer

Se poate specifica viteza cu care sunt transmise datele cétre o sursa externa prin porturile
COM.

1. Verificati daca sursa externd este conectatd corect la oricare dintre porturile COM
1 sau portul COM 2 ale Hemochron Response.

2. Utilizand tasta MENU (MENIU) corespunzatoare (MENIU 1 pentru portul COM
1, MENU 2 pentru portul COM 2) se afiseazd a doua pagind a meniului
Supervizor.

3. Apasati 3 pentru a afisa meniul Baud Rate (Viteza de transfer) si selectati tasta
numericd corespunzdtoare.

4. Apasati DA pentru a salva si a reveni la meniul Supervizor.

SETAREA OPTIUNILOR DE IESIRE

1. Apasati MENU (MENIU) de doua ori si apasati 1 pentru a afisa meniul Set
Outputs (Setare iesire):

PJ UL LT e

His

2. Selectati iesirea corespunzitoare.
Nota: Apasand tasta numericd, comutati toate alegerile pentru o anumitd setare.

Activarea afisarii bateriei rimase

Cantitatea de energie ramasa in baterie poate fi afisata fie sub forma de procent numeric,
fie sub forma de bara indicatoare.

1. Apasati 1 in Setarea iesirilor. Se afiseaza YES (DA) dupa linia %:
1 - Baterie% - DA
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2. Apasati din nou 1 pentru a afisa un grafic al bateriei ramase. Se afigeazd NO
(NU).
Nota: Afisajul bateriei dispare atunci cand instrumentul se conecteazd la o priza
de curent utilizand modulul de alimentare c.a./c.c.

Activarea trasarii datelor testului

Utilizati aceasta functie pentru a observa indirect deplasarea magnetului in timpul unei
analize. Daca se activeaza trasarea, se afiseaza doua linii reprezentdnd magnetul din
eprubeta de testare. Pozitia liniilor se schimba in conformitate cu miscarea magnetului, pana
la formarea coagularii, atunci cand se incruciseaza liniile.

1. Apasati 2 in Setarea iesirilor. Se afiseaza YES (DA) dupd linia Plot Test (Test
trasare):
2 - Test trasare DA

Specificarea dispozitivul conectat la COM1 sau COM2

Tn cazul in care se conecteaza un calculator sau un cititor extern de coduri de bare la sistem,
portul COM la care se conecteaza dispozitivul trebuie specificat. Doar un singur port COM
poate fi setat la RDR la un moment dat.

1. Apasati 3 in Setarea iesirilor pentru a specifica COM 1 sau apasati 4 pentru a
specifica COM 2. Se va afisa YES (DA), desemnand faptul ca la portul COM
specificat este conectat un calculator extern:

3-Port COM1DA

2. Apasati 3 sau 4 a doua oara pentru a desemna faptul ca la portul COM specificat
este conectat un cititor de coduri de bare:

3-Port COM1RDR
3. Apasati 3 sau 4 a treia oara pentru a desemna faptul ca la portul COM specificat

nu este conectat niciun dispozitiv.
3-Port COM 1 NU

Efectuarea unui ciclu prin optiunile portului COM reseteaza viteza de transfer la 9600.
PORNIREA sau OPRIREA dispozitivului va seta viteza de transfer la setarea sa initiala.
Specificarea utilizarii imprimantei interne

Imprimanta internd este conceputa sa imprime rezultatele unui singur test. Imprimanta
internd nu poate fi folosita pentru imprimarea bazei de date. Aceasta poate fi dezactivata
pentru a economisi curentul in timpul functionarii pe baterie.
1. Apasati 5 pentru a selecta unul dintre cele trei moduri ale imprimantei:
1-Nu (Nicio imprimanta interna)
2 -Da (Permite imprimarea ultimului rezultat al testului la apdsarea tastei
PRINT (IMPRIMARE))
3-AUT (Imprima automat rezultatele testului la scoaterea eprubetei de
testare)
Specificarea utilizarii unei imprimante externe
Daca sistemul este conectat la o o imprimanta externa in paralel, trebuie activata aceasta
selectie.
1. Apasati 6 in Setarea iesirilor pentru a specifica conexiunea la o imprimanta
externd. Se va afisa YES (DA) dupa linia External Printer (Imprimanta externa):
6 - Impr EXT DA
Nota: Pentru a imprima o bazd de date, trebuie utilizatd o imprimanta externd.
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Notd: Iesirea imprimantei este IBM (PC-8) standard.

Activarea inregistririi datelor
Caracteristica de conectare a datelor se utilizeaza pentru a trimite datele neprelucrate,
obtinute in timpul unei analize, la un calculator sau imprimanta externd. Aceasta
caracteristica este foarte utila pentru depanare.

Noti: Tnainte de a putea opera caracteristica de inregistrare a datelor, trebuie conectati

si activata o imprimantd sau un calculator extern. Datele Godeului 1 sunt transmise

catre COM 1, iar datele Godeului 2 sunt transmise cdtre COM 2.

1. Apasati 7 in Setarea iesirilor pentru a permite inregistrarea datelor. Se va afisa
YES (DA) dupi linia Log Data (Jurnal de date):
7 - Jurnal de date DA

SETAREA OPTIUNILOR PROGRAMULUI

Optiunile programului vor permite reglarea volumului alarmelor sonore si contrastului,
luminozitatii si iluminarii afigajului. Setérile variaza de 1a 0% (nivelul cel mai scazut) la
100% (cel mai inalt nivel). Apasati 7 sau 8 pentru a mari sau micsora nivelul cu cinci
procente. Apasati 9 sau 0 pentru a méari sau micsora nivelul cu un procent. Apasand si
mentinand apasata o tasta timp de mai mult de o secunda determina auto-repetarea.

1. Apasati MENU (MENIU) de doua ori si apdsati 2 pentru a afisa meniul Program
Options (Optiuni program):
AT L
1-Beep Volume
2-Contrast
3-Brightness
4-Flashlight

H11 - 19

2. Selectati comanda corespunzatoare.

Reglarea volumului alarmei sonore
Volumul alarmei sonore poate fi reglat, astfel incat sa fie mai mic (mai putin sonora) sau
mai mare (mai sonora).

1. Apasati 1 in Optiuni programului. Se afiseaza setarea de volum sonor:

Beep_Uolume
35%
47 e
: ]

YES to Save .
CANCEL  to Quit

H17 - 42 I

2. Reglati volumul si apasati YES (DA).

Setarea contrastului afisajului
Contrastul poate fi setat, astfel incat caracterele sa fie mai Tnchise (mai mult contrast) sau
mai deschise (mai putin contrast).

1. Apasati 2 in Optiunile programului. Se afiseaza setarea de contrast.
2. Setati contrastul si apasati YES (DA).

Setarea luminozititii afisajului
Luminozitatea afisajului poate fi setatd, astfel incat fundalul afisajului sa fie mai inchis sau
mai deschis.
1. Apasati 3 in Optiunile programului. Se afiseaza setarea luminozitatii.
2. Setati luminozitatea si apasati YES (DA).
Nota: Setarea implicita din fabrica este 50%.
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Setarea duratei de iluminare

Durata ilumindrii specificd durata pentru care afisajul este complet iluminat atunci cand se
finalizeaza un test sau se apasa o tasta.

1. Apasati 4 in Optiunile programului. Se afiseaza durata de iluminare.
2. Introduceti perioade timp (de la 1 la 30 de minute) pentru care afigajul sd rimana
iluminat.
3. Apasati YES (DA).
Nota: Setarea implicita din fabrica este de 30 de minute. Durata ilumindrii in
timpul functiondrii pe baterie este setatd la un minut si nu poate fi modificata.

PERSONALIZAREA ANTETULUI IMPRIMAT
Antetul din partea de sus a fiecarui imprimat poate fi personalizat.

1. Apasati MENU (MENIU) de doui ori si apdsati 3 pentru a afisa ecranul Print
Heading (Antet imprimare). Cursorul este pozitionat pe primul caracter al
antetului, iar blocul de selectie este pozitionat in spatiul:

Cursorului EEEEEEEEEEEENER
THSAE (et v
23456780: : £=32
EﬂBCDEFGHIJkLMNO
PQRETUVHAYEL 1~
ahcdefghldklnnu
gqrstuuuxg &

ful

fgt——"“§>wﬂﬁv
f -
°£§£n¥ L iw&
héﬁﬁﬁgﬁﬁtﬁt i
PHOGGHO = @Oddid
asaddaxcecdel

& oo s 46 T B

Blocului de selectie

mhﬁﬂ
i 'Q'H-'tl'l-b

YEE to Enter

*HO
<BACKSPACE
Reset
Space
Insert
Delete
CAMCEL to Quit

Lo M

2. Apasati 8 pentru a muta blocul de selectie dreapta cu un caracter, apasati 7
pentru a deplasa blocul de selectie stAnga cu un caracter, apasati 9 pentru a
deplasa blocul de selectie Tn sus cu o linie sau apasati 0 pentru a muta blocul de
selectie Tn jos cu o linie.

3. Cénd blocul de selectie este situat pe caracterul corect, apasati YES (DA) pentru a
introduce caracterul selectat si deplasati cursorul pe pozitie pentru urmatorul caracter.

4. Repetati pasii 2 si 3 pentru fiecare caracter care se va introduce in antet.

Nota: Antetul poate fi editat dupa introducerea caracterelor. Apasati NO (NU)
pentru a deplasa cursorul un spatiu la dreapta; apdsati BACKSPACE pentru a
deplasa cursorul un spatiu la stanga. Cand cursorul se afld pe pozitia doritd,
apdsati 2 pentru a suprascrie un caracter cu un spatiu, apdsati 3 pentru a
introduce un spatiu inainte caracterul selectat sau apdsati 4 pentru a sterge
caracterul din pozitia selectatd. Apasati 1 pentru a sterge antetul.

5. La finalizarea antetului, apasati CANCEL (ANULARE) pentru a salva antetul si
iesirea din ecran.

25



FUNCTIONAREA

Testele se pot rula pe sistem in orice moment dupa incércarea bateriei. Totusi, se recomanda
introducerea orei si datei corecte si selectarea preferintelor de configurare inainte de rularea testelor.

Nota: Consultafi Setarea optiunilor de iegire, Setarea optiunilor programului,
Personalizarea antetului imprimat si Setarea optiunilor Supervizorului pentru
instructiuni de introducere a atei §i orei corecte si configurarea instrumentului.

Pornirea instrumentului
Apasati orice tastd START. Rezultatele auto-testarii sunt afigate scurt timp.

Notda: OK este inlocuit cu FAIL (ESUARE) daca un auto-test esueazd. De asemenea, se poate
afisa un cod alfanumeric impreund cu FAIL (ESUARE). Sistemul nu va functiona in nicio
situatie FAIL (ESUARE) cu exceptia IMPRIMANTEL, COMI1, COM?2 sau LPTI. Consultati
Depanarea in cazul n care auto-testele sunt negative sau se afiseazd un mesaj de eroare.

Dupa ce sunt afisate rezultatele auto-testului, instrumentul semnaleaza ca este gata de
functionare prin afisarea instructiunilor operatorilor.

Preincilzirea unui godeu
Anumite teste necesita reincilzire inainte de introducerea probei de sange.

Noti: Consultati prospectul testului individual pentru durata de preincalzire necesara.
Apasati MENU (MENIU) pentru a afisa prima pagina a meniului principal.
Apasati 3 pentru a afisa meniul Prewarm Well (Preincalzire godeu).

Apadsati tasta numerica corespunzatoare duratei de preincalzire.

Introduceti in godeu eprubeta care urmeaza a fi incélzita. Se afiseaza timpul

ramas (in secunde) pana la finalizarea preincalzirii.

5. La finalizare, afisajul va indica 0 si se vor auzi trei semnale sonore (daca
instrumentul este configurat pentru alarma sonora)

6.  Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a afisa prima pagina a meniului
principal. Apasati CANCEL (ANULARE) de doua ori pentru a elimina mesajul
Preincalzire 0 de pe ecran.

Introducerea OID, PIN, si PID

Optional, se pot introduce un PID si un OID numeric sau un PIN pentru fiecare test. OID si
PID sunt stocate si imprimate cu rezultatele testelor.
Pentru a introduce un OID sau PIN:

pwh R

Nota: Un OID sau PIN trebuie introdus daca se specifica in optiunile
supervizorului. Utilizatorului i se va solicita introducerile necesare la
introducerea unei eprubete Tntr-un godeu.
1. Apasati MENU (MENIU) pentru a afisa prima pagina a meniului principal.
2. Apasati 1 pentru a afisa meniul de selectare a ID-ului.
Notii: In cazul in care se specificd introducerea in schimb a PIN in locul OID in
optiunile supervizorului, OID este inlocuit in meniul de selectare a 1D-ului cu PIN.
3. Apasati 1. Cursorul se pozitioneaza pe primul caracter al OID sau PIN care
urmeaza sa fie introdus.
4. Introduceti OID sau PIN (pana la 9 caractere). PIN-ul introdus este ascuns din
motive de siguranta.
Notdi: Se imprima numai OID cu rezultatul testului si este stocat in baza de date.
5. Apasati YES (DA). Se afiseaza meniul de selectare a ID-ului.
Pentru a introduce un PID:

Nota: Se va solicita un PID cu o lungime definita si trebuie introdus dacad se
specificd in optiunile supervizorului.
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1. Se afiseazd meniul ID Selections (selectare ID).

2. Apasati 2. Cursorul intermitent se pozitioneaza pe primul caracter al PID care
urmeaza sa fie introdus.

3. Introduceti PID. Daca este necesar, apasati BACKSPACE pentru a anula o
introducere pentru retastare.

4. Apdsati YES (DA). Se afiseaza PID pe scurt inainte de afisarea meniului ID
Selections (Selectare ID).

5. Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a afisa prima pagind a meniului principal.

Specificarea testului care se va rula (daci este necesar)

Testul care se va rula trebuie specificat Tn cazul in care se utilizeaza eprubete fara o eticheta
cu cod de bare. Eprubetele de testare (cu exceptia P214) contin o etichetd cu cod de bare
imprimatd cu numele testului si data de expirare. Atunci cand se utilizeaza aceste eprubete,
instrumentul citeste automat aceste informatii si este selectarea testului este inutild

Nota: Testul trebuie specificat de cdtre operator dacd nu se poate eticheta cu cod de
bare. Daca exista o etichetd cu cod de bare si poate fi cititd, selectarea testului este
automatd, iar numele testului nu poate fi modificat de cdtre operator. In cazul in care nu
existda sau nu se poate citi o etichetd de cod de bare, operatorul poate specifica testul.
Testele neidentificate vor fi denumite de catre sistem cu NECUNOSCUT.

Pentru a specifica testul:

1. Se afiseaza meniul ID Selections (selectare ID). Apasati 3 pentru a afisa prima
pagina a testelor.

2. In cazul in care testul se afla pe prima listd, selectati testul apasand tasta numerica
corespunzatoare. O sageata va fi afisata dupa numarul testului selectat.

3. Daca testul nu este afisat pe prima pagind, afisati listele ulterioare apaséand tasta
MENU (MENIU) pana la afisarea testului. Apoi selectati testul apasand tasta
numerica corespunzator.

4. Apdsati YES (DA) pentru a salva testul.

Pentru a afisa meniul RxDx:

Notd: Modulul RxDx este o caracteristicd suplimentara a sistemului Response. Se pot
solicita informatii de la reprezentantul dvs. local al Hemochron sau de la departamentul
de Relatii cu clientii privind modul in care se poate activa modulul RxDx.

1. Se afiseaza meniul ID Selections (selectare ID).

2. Apasati 4 pentru a afisa meniul RxDx. Consultati manualul utilizatorului pentru
modulul de analizd RxDx Hemochron Response.

Desemnarea unui LQC

Important: O proba este desemnata ca proba a pacientului in mod implicit. Daca se
ruleaza un LQC, acesta trebuie identificat ca atare. Imposibilitatea de a selecta o
eticheta QC pentru un LOC va duce la stocarea rezultatului in baza de date a pacientului.

Notd: Consultati pagina 32 pentru detalii privind procedura.

Desemnarea unui ESV
Nota: Consultati pagina 31 pentru detalii privind procedura.

Desemnarea unei probe a pacientului

Daca in schimb se va rula o proba a pacientului, mai intai, trebuie modificat tipul de proba.
Apasati MENU (MENIU) pentru a afisa prima pagina a meniului principal.
Apasati 2. Se afiseazd meniul de selectare a QC.

Apasati 5. O solicitare va confirma rularea unui test al pacientului: Testul pacientului
Rulati testul conform descrierii de mai jos.

> wDn P
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Recoltarea probei
Recoltati probele de sdnge conform celei mai recente versiuni a documentului CLSI H21-
A5, intitulat ,,Recoltarea, transportul si procesarea probelor de sdnge pentru testele de
coagulare pe baza de plasma si analiza hemostazei moleculare”.
Important:  Recoltati probele de sdinge intr-o manierd care previne contaminarea cu
tromboplastind tisulard, solufii autostatice (i.v.) sau solutie de curdtat cu alcool. Eliminati
probele care nu sunt recoltate corect sau care contin cheaguri sau reziduuri vizibile.
Folositi un ac de calibrul 23 sau mai mare daca se utilizeazda o seringd pentru recoltarea
sangelui. In cazul in care o proba este extrasa prin acelagsi ac, procedati lent pentru a preveni
hemoliza.
Consultati prospectul cuvetei pentru informatii suplimentare privind recoltarea si
depozitarea probei.
Initierea testului
Consultati prospectul individual pentru a determina volumul probei si procedura de testare
adecvata care se va utiliza.

1. Eliberati proba in eprubeta de testare si simultan apasati tasta START. Un semnal
sonor va semnala initierea testului si inceperea cronometrarii testului.

2. Amestecati continutul eprubetei de testare.

Noti: Un test este incheiat automat daca in decurs de 60 de secunde dupa
apasarea START nu se detecteaza o eprubeta.

3. Introduceti eprubeta de testare in godeu (Figura 9 de mai jos). Rotiti rapid
eprubeta in sens orar o singura rotire. Ecranul va afisa pentru scurt timp
DETECTAREA MAGNETULUI, VA RUGAM ASTEPTATIL

Noti: In cazul in care se depdseste data de expirare de pe o etichetd cu cod de
bare a eprubetei de testare, testul va fi anulat. Dupa ce se apasa START,
operatorul poate introduce PID, OID sau PIN, pentru a identifica testul sau a
adduga notele de utilizator. Alte functii sunt inactive pand la finalizarea testului.

4. Asteptati sa dispard mesajul, in timp ce instrumentul verifica dacd magnetul se
deplaseaza liber in eprubeta. La verificare, indicatorul luminos de culoare verde
se va aprinde si se va afisa ecranul normal.

Figura 9. Introducerea eprubetei de testare in godéu
Introducerea notelor de utilizator
Nota: Consultati pagina 20 pentru definirea note de utilizator.
1. Apasati MENU (MENIU) pentru a afisa prima pagina a meniului principal.
2. Apasati 5 pentru a afisa ecranul notelor:
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YES = felect
HO = He=xt
CAMCEL = Quit

Hotes Entered:

NG : 57—

3. Apasati NO ( NU) pana cand se afiseaza nota dorita. Apasati YES (DA) pentru a
selecta nota.
4. Repetati pasul 3 pentru a selecta o nota suplimentara.
Nota: Se pot selecta doar doud note.
5. Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a introduce notele in jurnalul de testare
si a iesi din ecran.
Anularea unui test
Un test poate fi anulat dupa initierea cronometrarii.
1. Apasati CANCEL (ANULARE). Instrumentul va afisa Hit YES to ABORT

(Apasati DA pentru a anula).
2. Apasati YES (DA) pentru a opri testul.

Nota: De asemenea, testul poate fi oprit prin scoaterea eprubetei dupa ce testul
ruleaza deja de 15 secunde.
Afisare rezultate

In timpul rularii unui test, se afiseazi numele testului, temperatura, PID (daci este introdus)
si timpul scurs dupd initierea testului. Daca se activeaza Trasarea testului in configuratie,
pe afisaj va apdrea si o reprezentare graficd a deplasarii magnetului.

La detectarea formarii coagularii, instrumentul emite semnale sonore si se afiseazd numele
testului si durata de coagulare (in secunde). Rezultatele se vor afisa pana la scoaterea
eprubetei din godeu sau pana se apasa tasta CANCEL (ANULARE) sau START.

Introducerea solicitata a OID sau PIN

OID sau PIN trebuie introduse Tnainte de rularea unui test daca se specifica in optiunile
Supervizorului. Instrumentul va incepe sa ruleze testul, dar rezultatele nu vor fi afisate pe
ecran sau stocate in vaza de date decat daca se introduce OID sau PIN.

Se av afisa o solicitare pe ecran daca este necesara introducerea unui OID sau PIN.

Pentru a introduce un OID sau PIN la solicitare:
1. Apasati START. Instrumentul va incepe cronometrarea si va solicita introducerea
unui OID sau PIN.
2. Introduceti OID sau PIN si apasati YES (DA). Se initiaza testul.
Nota: Se va afisa un mesaj de informare, iar testul nu se finalizeazd dacd nu se
introduce un OID sau PIN conform solicitarii.

Introducerea solicitata a PID

PID trebuie introdus inaintea ruldrii unui unui test daci se specifica in optiunile
Supervizorului (pagina 17). Instrumentul va incepe sa ruleze testul, dar rezultatele nu vor fi
afisate pe ecran sau stocate in vaza de date decat daca se introduce PID.

Se va afisa o solicitare pe ecran daca este necesara introducerea unui PID.

Pentru a introduce un PID la solicitare:

1. Apasati START. Instrumentul va incepe cronometrarea si va solicita introducerea
unui PID.
2. Introduceti PID si apasati YES (DA). Se initiaza testul.
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Nota: Se afiseaza un mesaj de informare, iar testul nu se finalizeaza daca POID
introdus nu contine numdrul de cifre solicitat (daca se specifica in optiunile
Supervizorului).

Imprimarea rezultatelor

Data si ora testului, PID, OID si timpul de coagulare (in secunde) pot fi imprimate automat
sa finalizarea testului.

Notd: Rezultatele se pot imprima cu o imprimantd externd.
Modul de imprimare a rezultatelor se selecteaza in timpul configurarii sistemului (pagina 23).

Nota: Un asterisc dupd numele testului denota faptul ca numele testului a fost selectat de
operator in loc sa fie citit de cititorul de coduri de bare. Un semn de dolar (8) inaintea
unui rezultat a/ festului denota faptul ca s-a rulat un test al pacientului n timp ce se
solicita QC.

Recitirea codului de bare

Tn cazul n care s-a utilizat o eprubetd cu cod de bare care nu a fost citit corespunzator,
sistemul va Tncerca sa citeasca din nou codul de bare la sfarsitul testului.

Stocarea rezultatelor

Rezultatele pacientului si de control al calitétii se stocheaza automat la finalizarea testului.
OID, PID sau eticheta QC si data si ora la care s-a rulat fiecare test sunt stocate impreuna cu
rezultatele fiecarui test.

Oprirea instrumentului

Pentru a opri sistemul, apasati tasta START si tineti-o apasata. Sau selectati 7 - Oprire
sistem de pe prima pagind a meniului principal.

Cand utilizati alimentare externa, instrumentul se va automat dupa ce a ramas inactiv timp
de 60 de minute sau pentru perioada de auto-inchidere specificata de supervizor.

Cand folositi acumulatorul, instrumentul se va opri automat dupa ce a rdmas inactiv timp de
15 minute.
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CONTROLUL CALITATII (QC)

Comisia mixta recomanda inscrierea instrumentelor medicale si de laborator in cadrul unui
program de asigurare a calitdtii pentru mentinerea performantei adecvate si fiabile a
echipamentului. Trebuie pastrate inregistrarile unui astfel de control de calitate.

Testarea de rutind a controlului calitétii trebuie sa facd parte dintr-un program cuprinzator
de asigurare a calitatii. Aceasta testare trebuie sa includa:
o Testarea performantei sistemului folosind eprubeta de testare de verificare
electronica a sistemului sau LQC.
e Testarea reactivilor eprubetei de testare in conformitate cu prospectul fiecarui test
utilizand noua niveluri de controale in mediu lichid.

Auto-verificarea

Instrumentul Hemochron Response efectueazi o ,,auto-verificare” de fiecare data auto-
verificarea instrumentului cand este activat si se efectueaza un test. Cand se initiaza un test
apasand START, verificarile sistemului se efectueaza automat si includ:

o Verificarea nivelului adecvat de curent al bateriei pentru finalizarea unui test de
1500 de secunde.

e Verificarea introducerii unei eprubete si a functionarii adecvate a godeului de
testare. In cazul in care parametrii de temperaturi sau de rotire nu sunt
corespunzatori, testul se incheie si este afisat un mesaj de eroare.

e Pentru eprubetele cu cod de bare se citesc tipul testului si data expirdrii,. Pe ecran
se va afisa tipul testului. in cazul in care s-a depasit data de expirare, se anuleazi
testul si se afiseazd un mesaj de eroare. Dupa citirea unui cod de bare, utilizatorul
nu poate modifica tipul testului.

e Verificarea incalzirii godeului la 37 + 1,0 °C. dDaca nu se atinge sau se depaseste
aceastd temperaturd, va fi afisat un mesaj de eroare adecvat, iar testarea este interzisa.

e Verificarea daci cronometrele interne functioneaza corect pentru fiecare test. in
cazul in care un cronometru de sistem si al testului nu se pun de acord, se afiseaza
un mesaj de eroare al acestuia Tn timp real, iar rezultatul testului nu este raportat.

Accesul operatorului la procedurile QC

Daca se doreste, procedurile de operare a instrumentului si rulare a controlului pot di
restrictionate la operatorii autorizati de supervizor (pagina 18). Tn cazul Tn care un operator
neautorizat incearca sa ruleze o procedura QC, se afigeaza mesajul ,,Unauthorized
Operator” (,,Operator neautorizat").

Nota: Daca se activeaza Ascundere QC (pagina 2), se va afisa un rezultat QC sub forma
de Pozitiv/Esuat fara timpul de coagulare.

Intervale QC

Daca se doreste, se poate specifica durata maxima admisibild intre rularea ESV si/sau LQC
(intervalul QC) (pagina 19). Daca se depaseste intervalul QC specificat, instrumentul nu va
rula teste suplimentare pana la efectuarea QC si daca rezultatele sunt acceptabile.

QC Utilizarea ESV

Instrumentul trebuie testat la doud niveluri o data in timpul oricarei ture in care se utilizeaza
instrumentul, Se poate utiliza o eprubetd ESV pentru a furniza o verificare electronica pe
trei nivele a performantei instrumentului sau se pot utiliza produse LQC.
Pentru a utiliza eprubeta ESV:
1. Apasatia START cheie pentru a initia un test al godeului. Un semnal sonor va semnala
inceputul testului. In acelasi timp, apasati butonul 100 secunde de pe eprubeta ESV.
2. Introduceti eprubeta ESV in godeul de probe.
3. Se av afisa o solicitare pe ecran daca este necesara introducerea unui OID sau
PIN. Introduceti OID sau PIN si apasati pe YES (DA).
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Se afiseaza o solicitare pentru a introduce un numar de serie a eprubetei ESV. Se
afiseaza numarul de serie al ultimului ESV utilizat.
Notd: Daca este necesar, introduceti numarul de serie ESV (pand la 9 caractere)
situate pe partea din spate a eprubetei ESV. Apasati BACKSPACE pentru a anula
o inregistrare in vederea retastarii.
Cand se afiseaza numarul de serie ESV corect, apasati YES (DA).
La finalizarea testului si scoaterea eprubetei ESV din godeu, rezultatul este stocat in
baza de date. Comparati rezultatul cu numarul de secunde selectat in primul pas.
Repetati, utilizand butonul 300 de secunde sau 500 de secunde pentru primul
godeu. Apoi, repetati intregul test pe al doilea godeu. Rezultatele sunt acceptabile
daca se situeaza in primele 10 secunde din timpii selectati.
Nota: Contactati asistenta tehnica daca rezultatele nu se situeazd in cadrul
intervalului. ESV poate fi etichetat manual dacd nu se citeste eticheta cu cod de bare.

QC utilizand controalele Tn mediu lichid
De asemenea, instrumentul poate fi testat Tn orice moment folosind produse LQC.
Nota: Consultati prospectul Hemochron LQC pentru descrierea procedurilor.
Pentru a rula LQC:

1.
2.

7.
8.
9.

10.
11.

Apasati MENU (MENIU) pentru a afisa prima pagind a meniului principal.
Apadsati 2 pentru a afisa meniul Selectare QC.

Notd: In cazul in care operatorului nu i se permite (consultati optiunile Supervizorului)
sd ruleze LQC, se afiseaza un mesaj informativ, iar operatorul nu poate continua.

Apasati 1 sau 2, corespunzator ruldrii controlului normal sau anormal. Se va afisa
meniul QC pentru nivelul de control selectat.

Apasati 1. se afiseaza limita inferioara pentru intervalul de control cu cursorul
pozitionat acolo unde se introduce primul caracter al limitei inferioare.

Daca este necesar, introduceti noua limita inferioara (pana la 4 caractere). Daca
este necesar, apasati BACKSPACE pentru a anula o introducere pentru retastare.
Apasati YES (DA). Se afigeaza pentru scurt timp solicitarea Lower Stored
(Limita inferioara stocati) cu noua valoare de limita inferioara.

Apasati 2. Repetati pasii 5 si 6 pentru limita superioara.

Apasati 3. Introduceti numarul de lot pentru control.

Apasati YES (DA) pentru a accepta noile introduceri.

Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a reveni la meniurile anterioare.
Efectuati testul.

Testarea QC obligatorie

Se poate specifica un interval de la 1 la 1080 de ore Tnainte de rularea LQC si/sau ESV.
Specificarea un interval de timp de zero dezactiveaza aceasta caracteristicd. Daca se
specificd un interval de timp pentru testarea LQC si/sau ESV, instrumentul va reaminti
operatorului care este termenul limita al LQC sau ESV.

Nota:

Se specifica intervalul necesar intre testele QC utilizdnd meniul de blocare QC.

Consultati setarea optiunilor Supervizorului pentru detalii. Dacd intervalele LOC si ESV
coincid, se va solicita doar efectuarea LQC. Nu va fi necesara efectuarea ESV pana la
urmdatorul interval.

Cand intervalul de timp specificat expira, instrumentul se va bloca si va indica ce controale
trebuie rulate.

Nota.: Instrumentul poate fi deblocat de un operator neautorizat pentru un numar specific
de teste suplimentare daca se activeaza optiunea Incercari 911 utilizdnd meniul de
blocare Qc (pagina 2).
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Metodi suplimentara de verificare a temperaturii instrumentului

se efectueaza automat o evaluare a temperaturii controlului de calitate a instrumentului

Hemochron Response la fiecare rulare a unui test (consultati sectiunea Auto-verificarea 31).

Cu toate acestea, in scopul programului dvs. QC, este de preferat sd efectuati o evaluare QC

a temperaturii suplimentara utilizand eprubeta de verificare a temperaturii pentru a verifica

daca se mentine o temperatura de 37 °C + 1,0 °C. Eprubeta de verificare a temperaturii

poate fi achizitionata separat.

incercirile 911

Instrumentul se poate debloca de catre un operator autorizat pentru un anumit numar de

teste ale pacientului suplimentare dupé ce s-a depasit durata maxima dintre controale.

Aceasta optiune este disponibila dacd se activeaza optiunea de Incercari 911 (pagina 19).
Noti: Numarul de incercari 911 care se pot utiliza pentru a suprascrie QC obligatorie se
specifica in timpul setarii optiunilor Supervizorului. Un semn de dolar ($) va fi inclus pe
rezultatul imprimat al oricarui test rula utilizand optiunea de Incercari 911.

Pentru a utiliza incercirile 911 la expirarea QC:
1. Eliberati proba in eprubeta de testare si simultan apasati tasta START. Un semnal
sonor semnaleaza initierea testului si se afiseaza meniul de selectare QC.
Nota: Daca se activeaza optiunile OID sau PIN si/sau PID, se vor afilsa alte
meniuri Tnaintea meniului de selectare a QC.
2. Selectati un test al pacientului. Se afiseaza suprascrierile QC ramase.
Nota: Mesajul indica numarul de incercari 911 care raman pentru godeul
specificat dupa finalizarea testului. Pe ecran se afiseazad timpul de coagulare.
3. Dupa folosirea incercarilor 911, instrumentul nu mai permite testele pacientului.
Pentru a permite accesul la instrument, trebuie rulat un control al calitatii reusit
sau supervizorul trebuie sa mareasca numarul de incercari 911.

PRECAUTII DE OPERARE

NU deschideti instrumentul intrucat nu exista piese care pot fi reparate de utilizator si
pentru cd se incalca garantia.

NU scoateti modulul de alimentare c.a./c.c. din instrument tragand de cablu.

NU folositi eprubetele dupa data lor de expirare sau daca au fost stocate inadecvat.
Utilizati NUMALI eprubete Hemochron.

NU fortati o eprubeta in instrument. Daca Intampinati rezistentd la introducere, scoateti usor
eprubeta si examinati godeul de testare. Eliminati orice obstrAucgie inainte de a incerca sa
utilizati mai departe instrumentul (consultati Maintenance (Intretinere) la pagina 43).

NU utilizati forta excesiva pentru a apasa tastele instrumentului.

NU expuneti instrumentul la temperaturi extreme (peste 50 © C).

Nu scapati instrumentul si nu folositi rezultatele daca instrumentul este scapat in timpul
unui test.

Utilizarea unui adaptor de c.a., altul decat cel prevazut cu instrumentul, poate duce la
siguranta redusa sau deteriorarea instrumentului.

Utilizarea echipamentelor accesorii identificate Tn acest manual fie in apropierea
pacientului, fie care nu sunt conforme cu cerintele de siguranta echivalente ale acestui
echipament sau IEC 61010, poate duce la un nivel redus de siguranta al sistemului rezultat.

Atentie: Utilizarea acestui instrument Tn scopuri diferite de cele specificate in acest
manual, poate duce la vatamari.
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Instrumentul Hemochron Response trebuie utilizat numai de catre cadrele medicale
calificate si certificate privind utilizarea sistemului si trebuie operat conform politicilor si
procedurilor unitatii.estimate In conformitate cu politicile si procedurile instalatiei.

Toate instructiunile de siguranta privind riscul biologic care apartin manipularii si eliminarii
sangelui uman trebuie respectate strict la recoltarea si manipularea probelor de sange si la
operarea instrumentului de microcoagulare Hemochron Response.

Eprubetele de testare Hemochron trebuie considerate ca avand potential infectios. Acestea
trebuie manipulate conform politicilor institutionale individuale privind eliminarea de
materiale potential infectioase.

Rezultatele Hemochron Response trebuie verificate intotdeauna avand in vedere afectiunea
specifica pacientului sau tratamentul anticoagulant. Orice rezultate ale testului care prezinta
inconsecventa cu starea clinica a pacientului trebuie repetate sau suplimentate cu teste de
diagnosticare suplimentare.

LIMITARI

Rezultatele testului Sistemului de microcoagulare a sangelui integral Hemochron Response
sunt afectate de tehnica gresita din timpul recoltarii sdngelui si manipularii probei. precizia
testului depinde In mare masura de calitatea probei de sange. Consultati prospectul
individual al testului pentru limitarile specifice.

GESTIONAREA REZULTATELOR
Prezentare generala

In instrument se pot stoca pani la 600 de rezultate ale pacientului si 300 de rezultate ale

testului de control al calitatii pentru o imprimare sau descarcare ulterioara. Pe langa

rezultatele testului, se stocheaza si data si ora fiecarui test, PID (daca se introduce) sau

eticheta QC si OID (dacd se specificd).

Rezultatele stocate pot fi grupate in functie de tipul rezultatului (rezultatul pacientului sau

QC) sau OID in vederea afisarii, revizuirii §i imprimarii. Cand imprimati rezultatele

testului, se pot imprima rezultatele ultimului test sau intreaga baza de date a rezultatelor

pacientului sau rezultatele QC.

Atentie: Verificati, dacd se va utiliza software de conectivitate de la o parte tertd, daca

este compatibil cu versiunea software a instrumentului Hemochron Response utilizat.

Datele transferate se vor pierde daca software-ul de conectivitate tert u este compatibil cu

software-ul Hemochron Response.

Imprimarea rezultatelor

Se pot imprima rezultatele ultimului test sau intreaga baza de date a rezultatelor pacientului QC.
Noti: Este necesard o imprimantd externd sau un calculator pentru imprimarea bazei de

date. Desi pentru a imprima rezultatele din baza de date se poate utiliza o imprimantd
internd, aceasta este conceputd pentru imprimarea unui singur rezultat al testului.

Pentru a imprima rezultatele:
1. Apasati tasta PRINT (IMPRIMARE). Se afiseazd un meniu de comenzi al
imprimantei.
2. Apasati 1, .2 sau 3, dupa caz. Se imprima rezultatele selectate.
Noti: De asemenea, pentru fiecare test se imprimd data si ora la care s-a rulat
testul si OID (daca este specificat) Pentru rezultatele pacientului, se imprimad si
PID (daca este introdus) pentru fiecare test.

3. Daca este cazul, apasati 4 pentru a anula imprimarea rezultatelor.
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Interogarea bazei de date
Comenzile de interogare a bazei de date se utilizeaza pentru:

A determina numarul pacientului sau rezultatele QC stocate in baza de date pentru
fiecare godeu

A afisa jurnalul unui anume test rulat

A cauta in baza de date jurnalele conform criteriilor selectate

Atentie: Rezultatele de la cel mai vechi test sunt suprascrise dacd se ruleazd un test
atunci cdnd baza de date pentru un godeu este plinda. Prin urmare, este important sa
verificati, imprimati, arhivati si stergeti periodic continutul bazei de date.

Pentru a verifica baza de date:

1.
2.

Afisati prima pagina a meniului principal.

Apasati 4 pentru a afisa meniul Baza de date. Apasati 2 (pentru totalul de
inregistrari ale pacientului) sau 4 (pentru totalul de inregistrari QC) pentru a afisa
numarul de inregistrari stocate in prezent in baza de date.

Apasati orice tasta pentru a afisa din nou meniul Baza de date.

Apasati 5 pentru a afisa numarul total de inregistrari care sunt in prezent in bazele
de date ale pacientului si QC pentru ambele godeuri. Aceste informatii vor fi
afisate timp de zece secunde inainte de afisarea din nou a meniului Baza de date.

Pentru a afisa o anumita inregistrare:

1.
2.

Afisati prima pagina a meniului principal.

Apasati 4 pentru a afisa meniul Baza de date. Apasati 1 (pentru o nregistrare a
pacientului) sau 3 (pentru o inregistrare QC) pentru a afisa numarul de inregistrari
din baza de date selectata.

Introduceti numarul pentru prima inregistrare care se va afisa si apasati YES
(DA). Se afigeazd numarul specificat al inregistrarii.

Apasati YES (DA) pentru a afisa inregistrarea specificatd. Apasati 0 sau 9 pentru
a afisa alte inregistrari in ordine crescétoare sau descrescatoare. Apasati 8 pentru a
afisa ecranul starii testului. Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a reveni la
meniurile anterioare.

Pentru a ciuta intr-o bazi de date:

Afisati prima pagina a meniului principal.

Apasati 4 pentru a afisa meniul Baza de date. Apasati 1 (pentru o inregistrare a
pacientului) sau 3 (pentru o inregistrare QC). Se afiseaza numarul de inregistrari
din baza de date selectata.

Introduceti numarul pentru prima inregistrare care se va afisa si apasati YES
(DA). Se afigeazd numarul specificat al inregistrarii.

Apasati 1 pentru a afisa optiunile de cautare. Apasati numarul corespunzator unei
categorii de cautare.

Introduceti raspunsul adecvat la orice solicitari si apasati YES (DA).

Se afiseaza cea mai recentd inregistrare asociatd. Apasati 0 sau 9 pentru a afisa
alte Inregistrari in ordine crescatoare sau descrescatoare. Apasati CANCEL
(ANULARE) pentru a reveni la meniurile anterioare.

Nota: Apasand tasta PRINT (IMPRIMARE) se poate imprima nregistrarea
specificata. Pentru a cauta dupa data, utilizati formatul american de data.
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SETARI IMPLICITE
Setarile implicite din fabrica pentru Hemochron Response sistem sunt enumerate mai jos:

Parameter
Welll Records
Well2 Records
Battery %

Plot Test
COM1 Port
COM2 Port
INT Print
EXT Print
Log Data
Enable FF
CcomM1

COM2

Print System
Beep Volume
Contrast
Brightness
Auto Shutdown
Flashlight
Languages
Default Assay
Time

Date

PID Required
OoID

PID Digits
Clock

Active Users
Edit Lockout
RxDx Active
LQC Select
LQC Int.

ESV Select
ESV Int.

Start Date
Start Hours
911's Welll
911’s Well2
QC Hide
Reuse Hrs PID
Reuse Hrs OID
Print Heading
User Notes

Value

PAT=0; QC=0
PAT=0; QC=0
NO

NO

YES

NO

YES

NO

NO

NO

9600

9600

Prints system test results.
50%

50% (Adjusted for LCD display)
50%

60 min

30 min
ENGLISH
UNKNOWN

24 Hour
MM/DD/YYYY
NO

Not Required

0

ON

0

NO

NO

0

0

0

0

01/01/01

0

0

0

NO

0

0

-<ITC>-

All 9 Blank
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DEPANARE

Mesaje de pericol si eroare

Mesajele de pericol si de eroare care pot fi afisa in timpul functionarii sistemului sunt listate T
tabelul urmator. Mesajul de pericol/eroare, cauza probabila si actiunile de remediere sunt
prezentate pentru fiecare mesaj. Asistenta tehnica poate fi contactata prin telefon la (800) 579-2255
sau (858) 263-2502, prin FAX la (858) 314-6700, sau prin e-mail la techsupport@accriva.com.

Pericol/Mesaj

Cauza

Actiuni de remediere

BAD BATTERY

Bateria este inoperabila.

Sistemul se poate utiliza numai cu
transformatorul furnizat. Bateria
trebuie inlocuitd. Contactati Asistenta
tehnica pentru reparatii.

CHARGE
BATTERY

Bateria este descarcata.

Incarcati bateria timp de 16 ore sau
folositi temporar curent alternativ.

E?PROM FAULT

Sistemul a detectat o
sum3 E2Control
incorecta.

Sistemul este inoperabil si necesita
reparatii in fabrica si/sau calibrarea.
Contactati asistenta tehnica.

Wn LOW-TEMP/Wn
HI-TEMP

Temperatura godeului
nu poate atinge 36,5°C
sau depaseste 39,0°C.

OPRITI sistemul si apoi PORNITI-L iar
pentru a sterge eroarea. Repetati testul
cu o eprubetd de testare noud. Godeul
are sigurante termice pentru protectia la
incalzire. Ventilatorul trebuie sa fie
pornit in timpul functionarii
instrumentului pe modulul de
alimentare c.a./c.c. Dacd mesajul
persista, contactati Asistenta tehnica.

Wn MOTOR-
SLOW/
Wn MOTOR-FAST

S-a detectat o

defectiune a motorului
godeului. Nu se poate
mentine rotatia corectd

Contactati asistenta tehnica.

TUBE Eprubeta a fost scoasd Testul a fost anulat si s-a stocat o
REMOVED Tnainte de finalizarea inregistrare a testului an ulat. Repetati
testului, iar magnetul a testul cu o eprubeta de testare noua.
fost stabil pentru perioada
de timp solicitata.
MAGNET STUCK  Magnetul este blocat pe  Loviti usor sau rotiti eprubeta in godeu.
ROTATE TUBE pozitia centrald in Mesajul va fi anulat atunci cand
eprubeta de testare. magnetul este stabil si LED-ul de
detectare verde este APRINS.
UNSTABLE Conditia Reluati testarea.
MAGNET MAGNETULUI
BLOCAT a persistat mai

mult de 70 de secunde.
Testul a fost anulat.
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Pericol/Mesaj

Cauza

Actiuni de remediere

> 1500 Durata analizei Daca godeul roteste eprubeta, repetati
depiseste maximul de  testul cu o noud eprubeti de testare. in
1500 secunde sau baza de date se inregistreaza testul.
colierul godeului este
defect, iar eprubeta de
testare nu se va roti.

UNKNOWN Instrumentul nu poate  Selectati manual testul din meniul ID

identifica codul de bare.

SELECTS (SELECTARE ID).
Rezultatele testului va fi afisat cu un *
dupa identificatorul analizei pentru a
indica selectarea manuala. Introducerea
in baza de date este marcati ca selectat
de operator.

ASSAY XXXXX
EXPIRED

Informatiile codului de
bare au indicat ca data
de expirare a analizei a

fost depasita.

Repetati testul cu o noud eprubeta de
testare care nu si-a depasit data de
expirare.

LQC TIMED OUT/
ESV TIMED OUT

Instrumentul a depasit
intervalul QC specificat

de supervizorul
sistemului.

Tnainte de a permite testare, trebuie
efectuat un Qc valid.

ACCESS
DENIED/UN-
AUTHORIZED
OPERATOR

OID/PIN utilizatorului
nu s-a asociat cu tabelul

de autorizare a
supervizorului sau
utilizatorul nu este

autorizat pentru tipul de

test indicat.

Contactati unitatea POCC sau
supervizorul pentru autorizarea corecta.

Auto SHUT-OFF

Oprirea automata a unui

test.

Daci se apasa butonul START, iar godeul
d testare nu detecteaza o eprubetd de
testare in decurs de un minut, repetati
testul cu o eprubetd noua.

MEMORY FAULT

Exista o eroare in

memoria calculatorului.
Mesajul poate include

,,RXDx Case Lost”
,»Caz RxDx pierdut”.

Contactati asistenta tehnica.

CLOCK FAULT

Ceasul n timp real al
sistemului nu este
functional.

Contactati asistenta tehnica.

RTC/CPU CLOCKS

Diferenta intre ora in

timp real si CPU dupa
finalizarea unui test iese

din cadrul
specificatiilor.

Contactati asistenta tehnica.

WELL FAILED
CALIBRATION

Detectoarele magnetice
ale godeului de testare

nu sunt functionale.

Sistemul nu va functiona cu un godeu
nefunctional.
Contactati asistenta tehnica.
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Pericol/Mesaj

Cauza

Actiuni de remediere

WELL PCB VCC A survenit o problema Contactati asistenta tehnica.
electronica in godeu.
Nu se pot rula teste Tn
niciun godeu.
Wn FAULT S-adetectat o eroarea  Contactati asistenta tehnica.
CANNOT RUN godeului care impiedica
TESTS functionarea normala a

godeului. Testele nu se
pot rula T acel godeu.

Wn DBASE ERR

Sistemul a detectat o
problema cu
nregistrarea unui
pacient sau cu o
nregistrare WC in baza
de date.

Contactati asistenta tehnica.

Microprocessor
Failure

CPU nefunctional.

in cazul in care CPU nu functioneaza,
sistemul se Tnchide automat in 1,5
secunde. Contactati asistenta tehnica.

SENSOR PULSE

A survenit o problema
electronica in godeu.
Nu se pot rula teste Tn
niciun godeu.

Contactati asistenta tehnica.

Avertismente imprimanta si COM

De asemenea, se pot afisa mesaje de avertizare in timpul functionarii imprimantei sau in
timpul transferului de date. Mesajul de avertizare indica faptul ca nu s-a putut finaliza
functionarea si ca trebuie adoptate actiuni de remediere. Functionarea instrumentului va
continua daca se afigseazd un avertisment Imprimanta sau COM.

Mesajele de avertizare care pot fi afisate sunt descrise mai jos.

Mesaj de Cauzi Actiuni de remediere
avertisment
INT-PRINTER  in imprimanta interna a Adaugati hartie sau deblocati capul
survenit un blocaj al hértiei  imprimantei. Resetati IMPRIMANTA
sau capul imprimantei nuse  INTERNA (INT-PRINTER) din meniul
poate deplasa. de setare a iesirilor.
EXT-PRINTER A survenit o situatie de Consultati Manualul utilizatorului
eroare Tn imprimanta imprimantei pentru asistenta.
externd. Resetati IMPRIMANTA EXTERNA
(EXT PRINTER) Tn meniul de setare a
iegirilor.
COML1 sau Tn timpul transferului a Verificati conexiunile cablurilor precum
COM2 survenit o eroare la portul si portul. Daca este OK, trebuie

COM1 sau COM2.

determinat motivul pentru care s-a oprit
transferul de date la port.

Resetati COM1 sau COM2 la YES (DA)
in meniul de setare a iesirilor.
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TESTELE DE SISTEM

Sunt disponibile o serie de teste pentru a verifica buna functionare a diverselor componente
de sistem. Aceste teste sunt prezentate mai jos:

Test Descriere

Keypad Test Testeaza tastatura pentru caracterele introduse corect.
LCD Test Testeaza afisajul pentru pixeli lipsa.

LED Test Testeaza LED-urile pentru iluminare.

COML1 Test Testeaza conexiunea adecvata la prima sursa externa.
COM2 Test Testeaza conexiunea adecvata la a doua sursa externa.
EXTP Test Teste imprimanta externa.

INTP Test Testeaza imprimanta intern.

Battery Check Testeaza incarcarea bateriei.

Display Wand Testeaza cititorul de coduri de bare pentru functionarea corecta.
Beeper Testeaza semnalul sonor pentru ton audibil.

E?PROM Check Testeazd memoria RAM a sistemului

Fault Test Vizualizeaza erorile de sistem.

Print System Imprima rezultatele testului de sistem.

Pentru a afisa informatiile de sistem:
1. Afisati a doua pagind a meniului principal.
2. Apasati 7 pentru a afisa informatiile despre sistem.
Notd: Se afiseaza numerele software-ului de sistem. Acestea pot fi necesare
pentru depanare sau asistenta tehnicd.
Pentru a rula un test de sistem:
1. Afisati a doua pagina a meniului principal.
2. Apasati 5 pentru a afisa prima pagina a meniului Testare sistem. Apasati MENU
(MENIU) sau 0 pentru a afisa
a doua pagina.
3. Selectati un test apasand tasta numerica corespunzatoare.
4. Urmati instructiunile pentru fiecare test conform descrierii din urmétoarele sectiuni.
Pentru a testa tastatura:
1. Selectati primul meniul al Testarii sistemului.
2. Apasati 1. Se afiseaza solicitarea Testare tastatura.
3. Apasati fiecare tasta si verificati daca se afiseaza caracterul corespunzator.

Tasta Caracter afisat
0 panala9 0-9 (Acelasi caracter ca si cel apasat)
BACKSPACE H

YES (DA) B

NO (NU) G

START1 K

MENU1 EU

START2 L

MENU2 J

PRINT F
(IMPRIMARE)

Nota: Se afiseazd un caracter cdnd se apasa orice tastd cu excepfia PAPER
FEED (ALIMENTARE HARTIE) sau CANCEL (ANULARE).
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4.

Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a opri testul si a reveni la meniul Testare
sistem.

Pentru a testa LCD-uri:

1.
2.
3.

Selectati primul meniul al Testarii sistemului.

Apisati 2. Intregul afisaj LCD se ilumineazi sau se stinge alternativ.

Examinati afisajul LCD 1in timp ce clipeste pentru a determina daca exista pixeli
care nu sunt activati.

Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a opri testul si a reveni la meniul Testare
sistem.

Pentru a testa LED-uri:

1.
2.

Selectati primul meniul al Testarii sistemului.

Apasati 3. LED-urile detectorului si incalzitorului clipesc intermitent la intervale

de 1/2 secunde.

Examineazd LED-urile pentru a verifica daca fiecare se aprinde.

Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a opri testul si a reveni la meniul Testare

sistem.
Notd: Nutoate LED-urile se aprind la aceeasi luminozitate. LED-urile de alimentare si
incarcare functioneazd independent. LED-ul de alimentare se APRINDE ori de cate ori
se porneste unitatea, in timp ce LED-ul de incarcare se APRINDE numai atunci cand
unitatea este atasatd la un modul de alimentare c.a./c.c.

Pentru a testa porturile COM1 sau COM2:

1.

2
3.
4

Conectati un calculator personal la portul COM testat.

Selectati primul meniul al Testarii sistemului.

Apasati 4 sau 5, in functie de portul COM testat.

Verificati daca se afigeaza un mesaj de confirmare a calculatorului personal.

Nota: Acest lucru necesita software de comunicare pe calculatorul care va

functiona.

Pentru a testa imprimanta externa:

1.

2
3.
4

Verificati daca sistemul este conectat la o imprimanta externa.

Selectati primul meniul al Testarii sistemului.

Apadsati 6. Se afiseazd imprimanta externa.

Apasati orice tasta si verificati dacd se imprima caracterul corespunzator pe
imprimanta externa.

Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a opri testul si a reveni la meniul Testare
sistem.

Pentru a testa imprimanta interna:

1.

2
3.
4

Selectati primul meniul al Testarii sistemului.

Apadsati 7. Se afiseazd meniul Imprimanta interna.

Selectati optiunea dorita cu tasta numerica pentru a initia testul.

Examinati imprimatele pentru a determina daca caracterele corespunzatoare sunt
imprimate lizibil.

Pentru a testa bateria:

1.
2.
3.

Selectati al doilea meniu al testarii de sistem.

Apasati 1. Se afiseaza solicitarea Test baterie.

Verificati daca se afiseaza Battery OK (baterie OK). Daca testul bateriei nu este
acceptabil, se va afisa Battery BAD (Baterie NEFUNCTIONALA). Se afiseazi
CHARGING (INCARCARE) daci instrumentul este conectat la modulul de
alimentare c.a./c.c. Se afiseazi DISCHARGING (DESCARCARE) daci
instrumentul functioneaza pe baterie.
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4. Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a opri testul si a reveni la meniul Testare
sistem.

Pentru a testa un cititor de cod de bare conectat:

1. Selectati al doilea meniu al testarii de sistem.

2. Apasati 2. Se afiseaza solicitarea Wand Reading (Citire banda).

3. Scanati o etichetd cu cod de bare. Verificati daca caracterele lizibile afisate se
asociaza cu cele de pe eticheta.

4. Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a opri testul si a reveni la meniul Testare
sistem.

Pentru a rula testul semnalului sonor:

1. Selectati al doilea meniu al testarii de sistem.

2. Apasati 3. Se afiseaza solicitarea Beeper Test (test semnal sonor).

3. Apasati orice tastd numerica. Verificati dacd sistemul emite un semnal sonor
corespunzator numarului de ori.

4. Apasati CANCEL (ANULARE) pentru a opri testul si a reveni la meniul Testare
sistem.

Pentru a testa E> PROM:

1. Selectati al doilea meniu al testarii de sistem.

2. Apasati 4. Testul se efectueaza automat si se afiseaza rezultatele.
3. Apasati orice tastd pentru a reveni la meniul anterior.

Pentru a vizualiza lista erorilor de sistem:

1. Selectati al doilea meniu al testdrii de sistem .

2. Apasati 5. Se afiseaza lista erorilor de sistem.

3. Fiecare componenta listata este urmata de OK daca aceasta functioneaza adecvat
sau N/HG dacé nu functioneaza corect.

Noti: Consultati sectiunea Depanare pentru cauze §i actiuni de remediere a
erorilor de sistem.

Pentru a imprima rezultatele testarii de sistem:
1. Selectati al doilea meniu al testarii de sistem.
2. Apasati 6. Se afiseaza meniul Print System (Sistem de imprimare).

| a
us
Hel
Syst
QE Options
RaxDx Ogt
ALL Opts/Stats
1S - 20

1
=4
3
q
5
=]

3. Apasati tasta numarului corespunzator optiunii de imprimat.
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INTRETINERE

Curatenie generala

Se recomanda curatarea si decontaminarea inainte de service sau de transferul
echipamentului.

Curatati suprafata instrumentului si ecranul LCD cu o carpa umezita cu o dilutie de 10% de
inalbitor de uz casnic in apa. Stergeti instrumentul cu o carpa umezita cu apa pentru a
indeparta dezinfectantul de pe suprafetele din plastic.

Atentie: Nu folositi o carpd imbibatd sau inmuiatd.

Curatati godeurile de testare utilizand un tampon de vata umezit cu o dilutie de 10% din
inalbitor de uz casnic in apa. Dupa curatare, folositi un tampon de vata uscat pentru a va
asigura cd nu exista lichid in partea de jos a fiecarui godeu de testare.

Noti: Urmati aceasta procedura inainte de expedierea instrumentului la un centru de
service.

Tnlocuirea filtrului ventilatorului

Pentru Hemochron Raspuns Instrumente echipat cu un filtru de functionare utilizator,
filtrul este montat pe partea inferioara a instrumentului si a avut loc intr-o carcasa din
material plastic prin intermediul unei placi de retinere-elastic din (a se vedea Figura 10).
Pentru a mentine performanta optima a sistemului, partea inferioara a carcasei filtrului
trebuie sa fie libera pentru a permite intrarea si iesirea neobstructionate ale debitului de aer
din instrument. Filtrul trebuie verificat lunar pentru semne de acumulare a prafului sau a
reziduurilor.
Filtrul poate fi accesat de curatare, dupd cum urmeaza:
1. Opriti sistemul.
2. Asezati instrumentul pe partea sa frontald pentru a expune filtrul cu partea
inferioara a carcasei.
3. Se scoate placa de fixare tragand-o afara din carcasa.
4. Scoateti filtrul si spalati cu apa si detergent neutru. Se usuca filtrul cu un
prosop de hértie.
5. Inlocuiti filtrul si fixati placa de fixare pe pozitie peste filtru.
6.  Intoarceti instrumentukl in pozitie verticald pentru functionar. Asigurati-va ci
fluxul de aer de sub instrument nu este restrictionat.

Placa a

de fixare

Figura 10. Curdatarea filtrului ventilatorului

Eliminarea instrumentului

In cazul in care este necesara eliminarea, urmati reglementirile locale pentru eliminarea
dispozitivelor electronice si pachetelor de baterii NiCD.
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SPECIFICATII PENTRU PERIFERICE

Specificatii pentru cititorul codului de bare

Se poate utiliza orice cititor de cod de bare care Intruneste standardul IEC 60825 si are
specificatiile si iesiri ASCII mai jos.

Nota: Apelati Asistenta tehnica pentru recomandari privind produsul.

Configurarea cititorului codului de bare de la starea implicita, dupa cum urmeaza:

Selectie Scanare Variabile Scanar  Scana
e re
Baud Rate (Viteza de transfer) | 9600 G*
Parity (Paritate) 1l Spatiu B
Preamble (Preambul) 1l Alte ACSII o 0
(Péana la 5 caractere)
Postamble (Post-ambul) v CR B*
(Péana la 5 caractere) LF C*
* = implicit

Pregiitirea unui cablu serial pentru conectarea unui cititor de coduri de bare
Configurarea cablului cititorului codului de bare , dupa cum se ilustreaza:

Dimensiune/tip conector: Port mama RS232 Port 9 pini
Nucleu din plastic metalizat de tip D
Alociri pin:

Pin Cod culoare Semnal Functie
1 Nu se utilizeaza
2 Albastru* TX Transmitere date
3 Negru* RX Primire date
4 Nu se utilizeazi
5 Alb* Sol
6 Nu se utilizeazi
7 Nu se utilizeaza
8 Nu se utilizeaza
9 Rosu* +5vDC Alimentarea

scanerului

Nucleu Tresa Scurgere  Protectie (EMI/RFI)

* culorile, conform specificatiilor cititorului

Barcode Response
Reader DB9S
= —m 1  DCD

TX E——- 2 RX
RX HE——E2 TX

. —am 4 DTR
GND B——- a5 GNC
Vee —HE6 DSR

. —l 7 RTS
. —ls CTs
- N 9 Vcc

Figura 11. Configurarea cablului pentru conectarea unui cititor de coduri de bare
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Pregiitirea unui cablu serial pentru conectarea unei imprimante sau a unui calculator

Configuratii cablu pentru conectarea unei imprimante seriale sau a unui calculator in functie
de topul de conector de pe dispozitiv (Figura 12). Folositi un cablu de conectare din 6 fire
RJ45 pana la cablu modular drept RJ45 cu o lungime de maxim 25 de picioare.

Response SEIKO
DB9S DB9P
1 -.— —m1 DCD

TX 2@——m w2 TX
RX 3EE——— 3 RX

4@m— —@m4 DTR
GND SEEE———5 GND
6@— —@Em6 DSR
7 —mm7 RTS

s m—— —mg CTs
om— —Emo Rl

Numerotarea pinilor pe un conector RJ45  Imprimanta Seiko cu DB9P

Response Response
DB9S DBYP DB9S DB9S
1mmE— —mmm1 DCD 1mEE— —mmm1{ DCD
RX 2 E——— 2 TX RX 2EEE———mN3 RX
TX 3EE———mm3 RX TX 3Em———Em2 TX
4mm— —mm4 DTR 4mm— —mm4 DTR
GND 5EEE———mEN5 GND GND 5EEE———mEN5 GND
mmm— —EN6 DSR ¢EmE— —mEEN6 DSR
7EE— —EE7 RTS 7E— —EE7 RTS
gmm— —mEm8 CTS gmm— —mm8 CTS
omm— —mm9 RI omm— —mm9 RI

Imprimanta seriala DCE/DTE cu DB9P  Orice imprimanta serialda DCE/DTE cu DB9S

Response Response

DB9S DB9S DB9S DB25S

1@E— —Em1 DCD 1EEE— —Em1 DCD
RX 2MEE————mmm3 TX RX 2@Em———Em3 TX
TX 3EE——-7 2 RX TX 33— 2 RX

4 m— —mm4 DTR 4m— —m 20 DTR

GND 5E———@ 5 GND GND 5Em——— 7 GND

6 — —Em6 DSR 6 — —@m 6 DSR

7— —mm38 CTS 7 .— —mm5 CTS

S m— —HEm7 RTS 8 mu— —mEm4 RTS

9mm— —Em9 RI 9 E— —mm 22 RI

Orice calculator cu DB9S Orice calculator cu un DB25S

Figura 12. Configuratiile cablului pentru conectarea unei imprimante sau a unui calculator

45



STANDARDE DE SIGURANTA

Instrumentul Hemochron Response este conform urmatoarelor cerinte ale standardului si
directive de siguranta:

CAN/CSA C22.2 No. 61010-1:2012
CAN/CSA C22.2 No. 61010-2-101:2009
CAN/CSA C22.2 No. 61010-2-010:2009

UL 61010-1:2012

IEC/EN 61010-1:2010
IEC/EN 61010-2-101:2002
IEC/EN 61010-2-010:2003

IEC 60825-1:2007

EN 55011:2009 A1:2010 Grupa 1 Clasa A
EN 61326-1:2006 Limita Clasa A

Acest instrument a fost proiectat si testat cu CISPR 11 Clasa A. intr-un mediu casnic poate
provoca interferente radio, caz in care, ar putea fi necesar s ia masuri de atenuare a
interferentelor.

Este responsabilitatea producatorului clientului sau utilizatorilor s furnizeze informatii de
compatibilitate electromagnetica. Este responsabilitatea utilizatorului de a se asigura ca se
poate mentine un mediu electromagnetic compatibil pentru instrument pentru ca dispozitivul sa
functioneze conform scopului.

EN 61326-1:2006 Tabelul 2 limite

Nu utilizati acest instrument in apropierea unor surse de radiatii electromagnetice puternice (de
exemplu, surse neecranate voluntare RF), deoarece acestea pot interfera cu functionarea
corespunzatoare.

Protectia impotriva patrunderii lichidelor: Obisnuita (fara protectie, conform definitiei IEC
60529)

Curatarea si dezinfectarea produsului: Numai in conformitate cu recomandarile din
documentatia justificativa a producatorului

Modul de operare a echipamentului: Continuu

Gradul de siguranta cu aplicabilitate In prezenta a amestecului anestezic inflamabil cu aer,
oxigen sau protoxid de azot: Nu este adecvat

NOTA: Conform definitiei din standardele de mai sus, clasificarea de Inadecvat nu este
destinata pentru a indica faptul ca instrumentul nu este adecvat pentru utilizarea intr-un
mediu al unei sali de operatii (OR). Mai degrabd, intentioneaza sa indice cd instrumentul nu
este adecvat pentru utilizare in prezenta directd a unui amestec anestezic inflamabil cu aer,
oxigen sau oxid de azot.

Toata documentatia relevanta este pastrata in arhiva la Accriva Diagnostics, Inc., San
Diego, CA.
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actiuni Supervizor
analiza implicita, 16
ascundere rezultate QC, 20
descarcarea inregistrarilor, 22
necesita introducerea PID, 17
necesita OID sau PIN, 17
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parola, 22
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specificarea cifrelor din PID, 17
specificarea incercarilor 911, 20
specificarea permisiunilor de testare,
18
specificarea vitezei de transfer, 22
stergere rezultate, 22
Actiuni supervizor
ora de auto-Tnchidere, 16
afisarea rezultatelor, 30
analiza implicita, 16
antet imprimat, 26
baterie, 7, 9
avertisment de baterie descarcata, 10
incarcare, 9
baterie ramasa, 23
blocaje QC, 19
cablu serial, 46
calculator personal, 9
cautarea unui OID, 19
ceas, 16
afisare, 16
cititor de coduri de bare, 9
comenzi, 12
conectare
calculator personal, 9
cititor de coduri de bare, 9
imprimanta, 10, 24, 43
imprimanta, 8
contrast afisaj, 25
controlul calitatii
acces operator, 32
ESV, 32
incercari 911, 34
intervale, 32
LQC, 33
Controlul calitatii
testarea obligatorie, 33
de a solicita introducerea PID, 17
definitii, 4
depanare, 38
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LED-uri indicatoare, 13
meniuri, 14
oprirea automata, 10
panou de afisaj, 12
reactivi, 14
tastatura, 11
teste, 14
dezambalarea, 7
durata iluminare, 25
eprubeta cu cod de bare, 31
eprubetd ESV, 32
Filtru ventilator
curatare, 45
format data, 16
format ora, 16
functionare
afisarea rezultatelor, 30
anularea unui test, 30
initierea testului, 29
introducerea OID, 27
introducerea PID, 27
introducerea PIN, 27
pornirea instrumentului, 26
preincalzirea, 27
specificarea testului, 27
gestionarea datelor, 35
interogarea bazei de date, 36
HEMOCHRON Response
caracteristici, 5
specificatii, 7
imprimanta
conectare externa, 8
imprimarea rezultatelor, 30
Imprimarea rezultatelor, 35
Tncercari 911, 34
incercari 911 incercari, 20
nregistrarea datelor, 24
LED-uri indicatoare, 13
limba, 22
Limitari, 35
lista erori, 44
luminozitatea afisajului, 25
materiale furnizate, 8
materiale necesare, 8
meniul supervizor, 15
meniul Supervizor
parola, 15



meniul testului, 14
meniuri, 14
mesaje de avertizare, 41
mesaje de pericol si de eroare, 38
OID sau PIN
solicitarea introducerii, 30
oprire, 31
oprire automata, 10
oprire instrument, 31
optiuni de iesire, 13, 23
baterie, 23
nregistrarea datelor, 24
port COM, 23
trasare date test, 23
utilizare imprimanta externa, 24
utilizare imprimanta interna, 24
optiuni de program
luminozitatea afisajului, 25
optiuni program
contrast afisaj, 25
optiunile programului
durata iluminare, 25
volum alarma sonora, 25
ora
format, 16
parola, 22
personalizate, 20
PID
solicitarea introducerii, 30
pornirea instrumentului, 26
port COM, 23
preincalzire, 27
principii de functionare, 3
Réaspuns HEMOCHRON
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descriere, 4
reactivi, 14
recoltarea probei, 28
schimbarea antetului imprimat, 26
setare
datd, 15
format data, 16
ora, 15
setarea
format ora, 16
specificarea testului, 27
specificatii, 7
cablu serial, 46
cititor de cod de bare, 46
dimensiuni, 7
electrice, 7
greutate, 7
specifications
performance, 7
stergerea jurnalelor de operator, 19
stergerea rezultatelor, 22
stocare rezultate, 31
tastatura, 11
termeni, 4
test baterie, 44
testarea coagularii
rularea testului, 3
teste de sistem, 41
utilizare imprimanta externa, 24
utilizarea imprimantei interne, 24

verificarea functionarii sistemului, 41

viteza de transfer, 22
volum alarma sonora, 25



(Aceasta pagind a fost lasatd goala in mod intentionat.)
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